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KAFLA 1

Margir hafa tekid sér fyrir hendur ad rekja ségu peirra vidburda, er gjorst hafa medal vor,

2 samkvaemt pvi, sem oss hafa flutt peir menn, er fra éndverdu voru sjénarvottar og pjénar
orasins.

3 NU hef ég athugad kostgaefilega allt petta fra upphafi og réd pvi einnig af ad rita
samfellda sogu fyrir pig, géfugi bedfilus,
4 svo ad pl megir ganga Ur skugga um sannindi peirra frasagna, sem pa hefur freedst um.

5 A dégum Herddesar, konungs i Judeu, var uppi prestur nokkur ad nafni Sakaria, af sveit
Abia. Kona hans var og af att Arons og hét Elisabet.

6 pau voru baedi réttlat fyrir Gudi og lifdu vammlaus eftir 6llum bodum og akveedum
Drottins.

7 En pau attu ekki barn, pvi ad Elisabet var ébyrja, og baedi voru pau hnigin ad aldri.
8 En svo bar vid, er r6din kom ad sveit hans og hann var ad gegna pjonustu fyrir Gudi,

9 ad pad féll i hans hlut, samkvaemt venju prestdomsins, ad ganga inn i musteri Drottins
og férna reykelsi.

10 En allur félksfjoldinn var fyrir utan & baen, medan reykelsisfornin var faerd.
1 Birtist honum pa engill Drottins, sem stdéd haegra megin vid reykelsisaltarid.
12 Sakaria vard hverft vid syn pessa, og 6tta sl6 & hann.

13 En engillinn sagdi vid hann: "Ottast pu eigi, Sakaria, pvi baen pin er heyrd. Elisabet
kona pin mun faeda pér son, og pu skalt lata hann heita J6hannes.

14 Og pér mun veitast gledi og fégnudur, og margir munu gledjast vegna feedingar hans.

15 pvi ad hann mun verda mikill  augliti Drottins. Aldrei mun hann drekka vin né afengan
drykk, en fyllast heilégum anda pegar fra médurlifi.

16 Og mérgum af israels sonum mun hann snda til Drottins, Guds peirra.

17°.0g hann mun ganga fyrir honum i anda og krafti Elia til ad snta hjortum fedra til barna
og 6hlydnum til hugarfars réttlatra og baa Drottni altygjadan lyd."

18 sakaria sagdi vid engilinn: "Af hverju get ég vitad petta? Eg er gamall og kona min
hnigin ad aldri.”

19 En engillinn svaradi honum: "Eg er Gabriel, sem stend frammi fyrir Gudi, ég var sendur
til ad tala vid pig og flytja pér pessa gledifregn.

20 Og pu munt verda mallaus og ekki geta talad til pess dags, er petta kemur fram, vegna
pess ad pu tradir ekki ordoum minum, en pau munu raetast & sinum tima."



21 Og félkid beid eftir Sakaria og undradist, hve honum dvaldist i musterinu.

22 En er hann kom t, gat hann ekki talad vid pa, og skildu peir, ad hann hafdi séd syn i
musterinu. Hann gaf peim bendingar og var mallaus &afram.

23 Og er pjonustudagar hans voru lidnir, for hann heim til sin.

24 En eftir pessa daga vard Elisabet kona hans pungud, og han leyndi sér i fimm manudi
0g sagoi:

25 "pannig hefur Drottinn gjért vid mig, er hann leit til min ad afméa hneisu mina i augum
manna."

26 En & sj6tta manudi var Gabriel engill sendur fra Gudi til borgar i Galileu, sem heitir
Nasaret,

27 til meyjar, er var fostnud manni, sem Josef hét, af ett Davids, en meerin hét Maria.

28 Og engillinn kom inn til hennar og sagdi: "Heil vert pa, sem nytur nadar Guds! Drottinn
er med pér."

29 En hin vard hraedd vid pessi ord og hugleiddi, hvilik pessi kvedja veeri.
30 Og engillinn sagdi vid hana: "Ottast pa eigi, Maria, pvi ad pl hefur fundid nad hja Gudi.
31 b munt pungud verda og son ala, og pu skalt lata hann heita JESU.

32 Hann mun verda mikill og kalladur sonur hins haesta. Drottinn Gud mun gefa honum
haseeti Davids fodur hans,

33 0g hann mun rikja yfir aett Jakobs ad eilifu, og a riki hans mun enginn endir verda."

34 pa sagdi Maria vid engilinn: "Hvernig ma petta verda, par ed ég hef ekki karlmanns
kennt?"

35 Og engillinn sagdi vid hana: "Heilagur andi mun koma yfir pig og kraftur hins heesta
mun yfirskyggja pig. Fyrir pvi mun og barnié verda kallad heilagt, sonur Guds.

36 Elisabet, freendkona pin, er einnig ordin pungud ad syni i elli sinni, og petta er sjotti
manudur hennar, sem kéllud var ébyrja,

37 en Gudi er enginn hlutur um megn."

38 pba sagdi Maria: "Sja, ég er ambatt Drottins. Verdi mér eftir ordum pinum." Og engillinn
for burt fra henni.

39 En & peim dogum tok Maria sig upp og for med flyti til borgar nokkurrar i fjalloyggdum
Juda.

40 HOn kom inn i has Sakaria og heilsadi Elisabetu.

41 pa vard pad, pegar Elisabet heyrdi kvedju Mariu, ad barnid tok vidbragé i lifi hennar, og
Elisabet fylltist heildogum anda

42 og hropadi harri roddu: "Blessud ert pa medal kvenna og blessadur avoxtur lifs pins.
43 Hvadan kemur mér petta, ad modir Drottins mins kemur til min?

4 pegar kvedja pin hljomadi i eyrum meér, tok barnid vidbragd af gledi i lifi minu.

45 Seel er hiin, sem tradi pvi, ad reetast mundi pad, sem sagt var vid hana fra Drottni."
46 Og Maria sagdi: Ond min miklar Drottin,

47 og andi minn gledst i Gusi, frelsara minum.

48 pvi ad hann hefur litid til ambattar sinnar i smaed hennar, hédan af munu allar kynslodir
mig seela segja.

49 pvi ad mikla hluti hefur hinn voldugi vid mig gjort, og heilagt er nafn hans.
50 Miskunn hans vid pa, er ottast hann, varir fra kyni til kyns.

51 Mattarverk hefur hann unnid med armi sinum og drembilatum i hug og hjarta hefur
hann tvistrad.



52 valdhofum hefur hann steypt af stéli og upp hafid smeelingja,

3 hungrada hefur hann fyllt geedum, en lati& rika tomhenta fra sér fara.

54 Hann hefur minnst miskunnar sinnar og tekid ad sér israel, pjon sinn,

%5 eins og hann taladi til fedra vorra, vid Abraham og nidja hans aevinlega.

56 En Maria dvaldist hja henni hér um bil prja manudi og sneri sidan heim til sin.
57 NG kom sa timi, ad Elisabet skyldi verda léttari, og 6l hin son.

%8 Og nagrannar hennar og aettmenn heyrdu, hversu mikla miskunn Drottinn hafdi audsynt
henni, og samfégnudu henni.

59 A attunda degi komu peir ad umskera sveininn, og vildu peir lata hann heita Sakaria i
hofudid & fodur sinum.

60 b4 meelti m6dir hans: "Eigi skal hann svo heita, heldur J6hannes."

61 En peir s6gdu vid hana: "Enginn er i aett pinni, sem heitir pvi nafni.”

62 Bentu peir pa fédur hans, ad hann Iéti pa vita, hvad sveinninn skyldi heita.

63 Hann bad um spjald og reit: "Jéhannes er nafn hans," og urdu peir allir undrandi.
64 Jafnskjott laukst upp munnur hans og tunga, og hann for ad tala og lofadi Gusa.

65 En otta sl6 a alla nagranna peirra og poétti pessi atburdur miklum tidindum szeta i allri
fjallbyggd Judeu.

66 Qg allir, sem petta heyréu, festu pad i huga sér og s6gdu: "Hvad mun barn petta
verda?" bvi ad hond Drottins var med honum.

67 En Sakaria fadir hans fylltist heildgum anda og mzelti af spamannlegri andagift:

68 | ofadur sé Drottinn, Gud israels, pvi ad hann hefur vitjad lyds sins og bid honum
lausn.

69 Hann hefur reist oss horn hjalpraedis i hisi Davids pjons sins,

70 eins og hann taladi fyrir munn sinna heilogu spamanna fra 6ndverdu,

71 frelsun fra évinum vorum og Ur hondum allra, er hata oss.

72 Hann hefur audsynt fedrum vorum miskunn og minnst sins heilaga sattmala,
73 pess eids, er hann so6r Abraham f6dur vorum

74 ad hrifa oss ur hondum évina og veita oss ad pjona sér ottalaust

75 i heilagleik og réttleeti fyrir augum hans alla daga vora.

76 Og pu, sveinn! munt nefndur verda spamadur hins haesta, pvi ad pi munt ganga fyrir
Drottni ad greida vegu hans

77 og veita lyd hans pekkingu a hjalpraedinu, sem er fyrirgefning synda peirra.

78 pessu veldur hjartans miskunn Guds vors. Hin laetur upp renna sél af haedum aé vitja
vor

79 og lysa peim, sem sitja i myrkri og skugga daudans, og beina fétum vorum & fridar veg.

80 En sveinninn 6x og vard prottmikill i anda. Hann dvaldist i 6byggdum til pess dags, er
hann skyldi koma fram fyrir israel.

KAFLA 2

En bad bar til um pessar mundir, ad bod kom fra Agustus keisara, ad skrasetja skyldi alla
heimsbyggdina.

2 petta var fyrsta skrasetningin og var gjord pa er Kyrenius var landstjori & Syrlandi.

3 Foru pa allir til ad lata skrasetja sig, hver til sinnar borgar.



4 pa fér og Josef ar Galileu fra borginni Nasaret upp til Jideu, til borgar Davids, sem heitir
Betlehem, en hann var af aett og kyni Davids,

° ad lata skrasetja sig asamt Mariu heitkonu sinni, sem var pungus.

6 En medan pau voru par, kom sa timi, er hn skyldi verda léttari.

7 Faeddi hun pa son sinn frumgetinn, vaféi hann reifum og lagdi hann i j6tu, af pvi ad eigi
var rim handa peim i gistihusi.

8 En i sému byggd voru hirdar Gti i haga og geettu um néttina hjardar sinnar.

9 Og engill Drottins stéd hja peim, og dyrd Drottins ljdmadi kringum pa. beir urdu mjog
hraeddir,

10 en engillinn sagdi vid pa: "Verid éhraeddir, pvi sja, ég boda ydur mikinn fégnud, sem
veitast mun 6llum lydnum:

1 y&ur er i dag frelsari feeddur, sem er Kristur Drottinn, i borg Davids.

12 Og hafi@ petta til marks: Pér munud finna ungbarn reifad og lagt i jotu."

13 Og i sébmu svipan var med englinum fjéldi himneskra hersveita, sem lofudu Gud og
sbgou:

14 Dyrg sé Gudi i upphaedum, og fridur a jordu med moénnum, sem hann hefur velpoknun
a.

15 pegar englarnir voru farnir fra peim til himins, s6géu hirdarnir sin & milli: "Férum beint il
Betlehem ad sja pad, sem gjorst hefur og Drottinn hefur kunngjort oss."

16 Og peir foru med skyndi og fundu Mariu og Josef og ungbarnid, sem la i jotu.

17 pegar peir sau pad, skyrdu peir fra pvi, er peim hafdi verid sagt um barn petta.

18 Og allir, sem heyrdu, undrudust pad, er hirdarnir sogdu peim.

19 En Maria geymdi allt petta i hjarta sér og hugleiddi pad.

20 Og hirdarnir sneru aftur og vegsomudu Gud og lofudu hann fyrir pad, sem peir h6féu
heyrt og séd, en allt var pad eins og peim hafdi verid sagt.

21 pegar atta dagar voru lidnir, skyldi umskera hann, og var hann latinn heita Jesus, eins
og engillinn nefndi hann, adur en hann var getinn i médurlifi.

22 En er hreinsunardagar peirra voru Gti eftir logmali Mése, foru pau med hann upp til
Jerusalem til ad faera hann Drottni, -

23 en svo er ritad i logmali Drottins: "Allt karlkyns, er fyrst feedist af modurlifi, skal helgad
Drottni," -

24 og til ad faera forn eins og segir i l6gmali Drottins, "tvaer turtildtfur eda tvaer ungar
dafur.”

25 pa var i Jerisalem madur, er Simeon hét. Hann var réttlatur og gudraekinn og veenti
huggunar israels, og yfir honum var heilagur andi.

26 Honum hafdi heilagur andi vitrad, ad hann skyldi ekki daudann sj, fyrr en hann hefdi
Séd Krist Drottins.

27 Hann kom ad tilladan andans i helgidominn. Og er foreldrarnir faerdu pangad sveininn
Jesu til ad fara med hann eftir venju l6gmalsins,

28 t6k Simeon hann i fangid, lofadi Gud og sagdi:

29 "N leetur pu, Drottinn, pjon pinn i fridi fara, eins og pu hefur heitid mér,
30 pbvi ad augu min hafa séd hjalpraedi pitt,

31 sem pu hefur fyrirbuid i augsyn allra lyda,

32 1j6s til opinberunar heidingjum og til vegsemdar lyd pinum israel."

33 Fadir hans og médir undrudust pad, er sagt var um hann.



34 En Simeon blessadi pau og sagdi vid Mariu modur hans: "Pessi sveinn er settur til falls
og til vidreisnar mérgum i israel og til takns, sem méti verdur meelt,

35 og sjalf munt pa sverdi nist i salu pinni. Pannig munu hugsanir margra hjartna verda
augljésar."

36 Og par var Anna spakona Fantelsdottir af aett Assers, kona hadldrud. Hafdi han lifad
sjo &r med manni sinum fra pvi hun var meer

37 og sidan verid ekkja fram & attatiu og fiogra ara aldur. Han vék eigi Gr helgidominum, en
pjénadi Gudi nétt og dag med féstum og baenahaldi.

38 Han kom ad & somu stundu og lofadi Gud. Og hdn taladi um barnid vid alla, sem veentu
lausnar Jerusalem.

39 Og er pau hoféu lokid 6llu eftir [igmali Drottins, sneru pau aftur til Galileu, til borgar
sinnar Nasaret.

40 En sveinninn 6x og styrktist, fylltur visku, og nad Guds var yfir honum.
41 Foreldrar hans ferdudust ar hvert til JerGsalem & paskahatidinni.
42 0Og pegar hann var tolf ara gamall, féru pau upp pangad eins og sidur var & hatidinni.

43 pau voru par Gt hatidisdagana. En pegar pau sneru heimleidis, vard sveinninn Jesus
eftir i Jerusalem, og vissu foreldrar hans pad eigi.

4 pau hugdu, ad hann veeri med samferdafélkinu, og foru eina dagleid og leitudu hans
medal freenda og kunningja.

45 En pau fundu hann ekki og sneru pa aftur til Jerisalem og leitudu hans.

46 Eftir prja daga fundu pau hann i helgiddminum. bar sat hann mitt & medal lzerifedranna,
hlyddi a pa og spurdi pa.

47 En alla, sem heyrdu til hans, furdadi stérum & skilningi hans og andsvorum.

48 Og er pau sau hann par, bra peim mjog, og médir hans sagdi vid hann: "Barn, hvi
gjoroir pu okkur petta? Vid fadir pinn hdfum leitad pin harmprungin.”

49 Og hann sagdi vid pau: "Hvers vegna vorud pid ad leita ad mér? Vissud pid ekki, ad
mér ber ad vera i husi f6dur mins?"

0 En pau skildu ekki pad er hann taladi vié pau.

%1 Og hann for heim med peim og kom til Nasaret og var peim hlydinn. En méair hans
geymdi allt petta i hjarta sér.

52 Og Jesus proskadist ad visku og vexti, og nad hja Gudi og ménnum.

KAFLA 3

A fimmtanda stjérnarari Tiberiusar keisara, pegar Pontius Pilatus var landstjori i Judeu,
en Herddes fiordungsstjori i Galileu, Filippus brédir hans i itireu og Trakénitishéradi og
Lysanias i Abilene,

2 { sedstapreststid Annasar og Kaifasar, kom ord Guds til J6hannesar Sakariasonar i
Gbyggainni.
3 Og hann for um alla Jérdanbyggd og prédikadi idrunarskirn til fyrirgefningar synda,

4 eins og ritad er i bok Jesaja spamanns: Rodd hrépanda i eydimork: Greidid veg Drottins,
gjoriod beinar brautir hans.

5 Oll gil skulu fyllast, 6ll fell og halsar leegjast. Krokar skulu verda beinir og 6vegir sléttar
gotur.

6 Qg allir menn munu sja hjalpraedi Guds.



7 Vid mannfjoldann, sem for Gt til ad skirast af honum, sagdi hann: "Pér nédru kyn, hver
kenndi ydur ad flyja komandi reidi?

8 Beri® pa avexti sambodna idruninni, og farid ekki ad segja med sjalfum ydur: ,Vér eigum
Abraham ad fodur.' Eg segi ydur, ad Gud getur vakid Abraham born af steinum pessum.

9 Oxin er pegar 16gd ad rétum trjanna og hvert pad tré, sem ber ekki gédan avoxt, verdur
upp hoggvio og i eld kastad."

10 Mannfjoldinn spurdi hann: "Hvad eigum vér pa ad gjora?"

I En hann svaradi peim: "Sa sem a tvo kyrtla, gefi peim, er engan &, og eins gjori sa er
matféng hefur.”

12 pa komu og tollheimtumenn til ad skirast. beir s6gdu vid hann: "Meistari, hvad eigum
vér ad gjora?"

13 En hann sagdi vid pa: "Heimtid ekki meira en fyrir ydur er lagt."

14 Hermenn spurdu hann einnig: "En hvad eigum vér ad gjora?" Hann sagéi vié pa: "Hafid
ekki fé af neinum, hvorki med ofriki né svikum. Latid ydur naegja mala yoar."

15 NU var eftirveenting vakin hja lydnum, og allir voru ad hugsa med sjalfum sér, hvort
Johannes kynni ad vera Kristur.

16 En J6hannes svaradi 6llum og sagdi: "Eg skiri ydur med vatni, en sa kemur, sem mér er
mattugri, og er ég ekki verdur ad leysa sképveng hans. Hann mun skira your med
heilbgum anda og eldi.

17 Hann er med varpskoéfluna i hendi sér til pess ad gjorhreinsa lafa sinn og safna hveitinu
i hl6du sina, en hismid mun hann brenna i 6slékkvanda eldi."

18 Med morgu 68ru aminnti hann og flutti lydnum fagnadarbodin.

19 Hann vitti Herddes fjérdungsstjora vegna Herodiasar, konu brédur hans, og fyrir allt hié
illa, sem hann haféi gjort.

20 pa beetti Herodes einnig pvi ofan & allt annad, ad hann varpadi Johannesi i fangelsi.

21 Er allur lydurinn Iét skirast, var JesUs einnig skirdur. ba bar svo vid, er hann gjordi baen
sina, ad himinninn opnaadist,

22 og heilagur andi steig nidur yfir hann i likamlegri mynd, eins og dufa, og rédd kom af
himni: "Pa ert minn elskadi sonur, & pér hef ég velpéknun."

23 En JesUs var um pritugt, er hann hoéf starf sitt. Var hann, eftir pvi sem haldid var, sonur
Joésefs, sonar Eli,

24 sonar Mattats, sonar Levi, sonar Melki, sonar Jannai, sonar Jésefs,

25 sonar Mattatiass, sonar Amoss, sonar Naims, sonar Esli, sonar Naggai,

26 sonar Maats, sonar Mattatiass, sonar Semeins, sonar Joseks, sonar Joda,

27 sonar Johanans, sonar Hresa, sonar Serlbabels, sonar Sealtiels, sonar Neri,
28 sonar Melki, sonar Addi, sonar Késams, sonar Elmadams, sonar Ers,

29 sonar Jesu, sonar Eliesers, sonar Jérims, sonar Mattats, sonar Levi,

30 sonar Simeons, sonar Juda, sonar Josefs, sonar Jonams, sonar Eljakims,

31 sonar Melea, sonar Menna, sonar Mattata, sonar Natans, sonar Davids,

32 sonar Isai, sonar Obeds, sonar Béasar, sonar Salmons, sonar Naksons,

33 sonar Amminadabs, sonar Admins, sonar Arni, sonar Esroms, sonar Peres, sonar
Juda,

34 sonar Jakobs, sonar isaks, sonar Abrahams, sonar Tara, sonar Nakors,

35 sonar Serugs, sonar Reu, sonar Pelegs, sonar Ebers, sonar Sela,



36 sonar Kenans, sonar Arpaksads, sonar Sems, sonar Néa, sonar Lameks,
37 sonar Metusala, sonar Enoks, sonar Jareds, sonar Mahalalels, sonar Kenans,

38 sonar Enoss, sonar Sets, sonar Adams, sonar Guds.

KAFLA 4

En Jesus sneri aftur fra Jérdan, fullur af heilbgum anda. Leiddi andinn hann um
Obyggdina

2 fiorutiu daga, en djofullinn freistadi hans. Ekki neytti hann neins pa daga, og er peir voru
lidnir, var hann hungradur.

3 En djofullinn sagdi vid hann: "Ef pa ert sonur Guds, pa bjéd pa steini pessum, ad hann
verdi ad braudi.”

4 Og Jesus svaradi honum: "Ritad er: ,Eigi lifir madurinn & einu saman braudi.™

5 pa fér hann med hann upp og syndi honum & augabragdi 6l riki veraldar.

6 Og djofullinn sagdi vié hann: "Pér mun ég gefa allt petta veldi og dyrd pess, pvi ad mér
er pad i hendur fengid, og ég get gefid pad hverjum sem ég vil.

7 Ef pa fellur fram og tilbidur mig, skal pad allt verda pitt."

8 Jesus svaradi honum: "Ritad er: Drottin, Gud pinn, skalt pu tilbidja og pjéna honum
einum.”

9 pa for hann med hann til Jerisalem, setti hann & briin musterisins og sagdi vié hann: "Ef

pa ert sonur Guds, pa kasta pér hér ofan,

10 pvi ad ritad er: Hann mun fela englum sinum ad geeta pin

1 og: peir munu bera pig & hondum sér, ad pu steytir ekki fot pinn vié steini."

12 Jesus svaradi honum: "Sagt hefur verid: ,Ekki skalt pu freista Drottins, Guds pins."
13 Og er djofullinn hafdi lokid allri freistni, vék hann fra honum ad sinni.

14 En Jesus sneri aftur til Galileu i krafti andans, og foru fregnir af honum um allt
nagrennio.

15 Hann kenndi i samkundum peirra, og lofudu hann allir.

16 Hann kom til Nasaret, par sem hann var alinn upp, og fér ad vanda sinum & hvildardegi
i samkunduna og st6d upp til ad lesa.

17 var honum fengin bék Jesaja spamanns. Hann lauk upp bokinni og fann stadinn, par
sem ritad er:

18 Andi Drottins er yfir mér, af pvi ad hann hefur smurt mig. Hann hefur sent mig til ad
flytja fateekum gledilegan bodskap, boda bandingjum lausn og blindum syn, lata pjada
lausa

19 og kunngjora nadarar Drottins.

20 Sidan lukti hann aftur bokinni, fékk hana pjéninum og settist nidur, en augu allra i
samkundunni hvildu & honum.

21 Hann tok pa ad tala til peirra: "l dag hefur reetst pessi ritning i aheyrn ydar."

22 Qg allir lofudu hann og undrudust pau hugnaemu ord, sem fram gengu af munni hans,
og s6gdu: "Er hann ekki sonur Josefs?"

23 En hann sagdi vid pa: "Eflaust munud pér minna mig & ordtakid: ,Laeknir, leekna sjalfan
pig!" Vér h6fum heyrt um allt, sem gjérst hefur i Kapernaum. Gjor nd hid sama hér i
gettborg pinni."

24 Enn sagdi hann: "Sannlega segi €g ydur, engum spamanni er vel tekid i landi sinu.



25 En satt segi ég ydur, ad margar voru ekkjur i israel & ddgum Elia, pegar himinninn var
luktur i prju ar og sex manudi, og mikid hungur i 6llu landinu,

26 og po var Elia til engrar peirra sendur, heldur adeins til ekkju i Sarepta i Sidonlandi.
27 Og margir voru likprair i israel & dégum Elisa spamanns, og enginn peirra var
hreinsadur, heldur adeins Naaman Syrlendingur."

28 Allir i samkunduhusinu fylltust reidi, er peir heyrdu petta,

29 gpruttu upp, hréktu hann Gt ar borginni og féru med hann fram a brin fjalls pess, sem
borg peirra var reist 4, til pess ad hrinda honum par ofan.

30 En hann gekk gegnum midja mannpréngina og for leidar sinnar.
31 Hann kom nu ofan til Kapernaum, borgar i Galileu, og kenndi peim & hvildardegi.
32 Undrudust menn mjog kenningu hans, pvi ad vald fylgdi ordum hans.

33 [ samkunduhtsinu var madur nokkur, er haldinn var 6hreinum, illum anda. Hann aepti
harri réddu:

34 /£ hvad vilt pu oss, Jesus fra Nasaret? Ert pi kominn ad tortima oss? Eg veit, hver pu
ert, hinn heilagi Guds."

35 JesUs hastadi pa & hann og meelti: "Pegi pu, og far Gt af honum." En illi andinn slengdi
honum fram fyrir pa og fér at af honum, en vard honum ekki ad meini.

36 Felmtri sl6 & alla, og s6gdu peir hver vid annan: "Hvada ord er petta? Med valdi og
krafti skipar hann 6hreinum éndum, og peir fara."

37 Og ordstir hans barst Ut til allra stada par i grennd. *Jesus laeknar*

38 Ur samkundunni fér hann i has Simonar. En tengdamodir Simonar var altekin sétthita,
og b&du peir hann ad hjalpa henni.

39 Hann gekk ad, laut yfir hana og hastadi & sétthitann, og for hann Gr henni. En hin reis
jafnskjott & feetur og gekk peim fyrir beina.

40 Um solsetur komu allir peir, er héfdu & sinum vegum sjiklinga haldna ymsum
sjukdémum, og feerdu pa til hans. En hann lagdi hendur yfir hvern peirra og laeknadi pa.

41 pa foru og illir andar Ut af mérgum og aeptu: "Pa ert sonur Guds." En hann hastadi a pa
og bannadi peim ad tala, pvi ad peir vissu, ad hann var Kristur.

42 pegar dagur rann, gekk hann burt & 6byggdan stad, en mannfjoldinn leitadi hans. beir
fundu hann og vildu aftra pvi, ad hann feeri fr& peim.

43 En hann sagdi vid pa: "Mér ber og ad flytja hinum borgunum fagnadarerindi® um Guds
riki, pvi ad til pess var ég sendur."

44 Og hann prédikadi i samkundunum i Jideu.

KAFLA 5

Nl] bar svo til, ad hann stéd vid Genesaretvatn og mannfjéldinn prengdist ad honum til
ao hlyda a Guds ord.

2 pa sa hann tvo bata vié vatnid, en fiskimennirnir voru farnir i land og pvodu net sin.

3 Hann for Gt i pann batinn, er Simon &tti, og bad hann ad leggja litid eitt fra landi, settist
og ték ad kenna mannfjéldanum ar batnum.

4 pegar hann hafdi lokid raedu sinni, sagdi hann vid Simon: "Legg pu Gt & djipid, og leggid
net ydar til fiskjar."

> Simon svaradi: "Meistari, vér hofum stritad i alla nétt og ekkert fengid, en fyrst pl segir
pad, skal ég leggja netin."



6 NG gjordu peir svo, og fengu peir pa mikinn fidlda fiska, en net peirra toku ad rifna.

7 Bentu peir pa félogum sinum & hinum batnum ad koma og hjalpa sér. beir komu og
hl6du bada batana, svo ad naer voru sokknir.

8 pegar Simon Pétur sa petta, féll hann fyrir kné Jesi og sagdi: "Far pu fra mér, herra, pvi
ad ég er syndugur madur."

9 En felmtur kom & hann og alla pa, sem med honum voru, vegna fiskaflans, er peir h6fdu
fengio.

10 Eins var um Jakob og Jéhannes Sebedeussyni, félaga Simonar. Jesls sagdi pa vid
Simon: "Ottast pu ekki, hédan i fra skalt pu menn veida."

1 Qg peir 16gdu batunum ad landi, yfirgafu allt og fylgdu honum.

12 Svo bar vid, er hann var i einni borginni, ad par var madur altekinn likpra. Hann sa
Jesq, féll fram a asjonu sina og bad hann: "Herra, ef pa vilt, getur pu hreinsad mig."

13 Jesus rétti Gt hondina, snart hann og meelti: "Eg vil, verd pa hreinn!" Jafnskjott hvarf af
honum likprain.

14 Og hann baud honum ad segja petta engum. "En far pd," sagdi hann, "syn pig
prestinum, og férna fyrir hreinsun pina, eins og Mése baud, peim til vitnisburdar."

15 En fregnin um hann breiddist Ut pvi meir, og menn komu hépum saman til ad hlyda a
hann og leeknast af meinum sinum.

16 En hann dré sig einatt i hlé til 6byggdra stada og var par & been.

17 Dag nokkurn var hann ad kenna. bar satu farisear og logmalskennendur, komnir Gr
hverju porpi i Galileu og Judeu og fra Jerasalem, og kraftur Drottins var med honum til
pess ad leekna.

18 Komu pa menn med lama mann i rekkju og reyndu ad bera hann inn og leggja hann
fyrir framan Jesu.

19 En vegna mannfjéldans sau peir engin rad til ad komast inn med hann og foru pvi upp a
pak og létu hann siga i rekkjunni nidur um hellupekjuna beint fram fyrir Jesa.

20 Og er hann sa tra peirra, sagdi hann: "Madur, syndir pinar eru pér fyrirgefnar.”

21 pa toku freedimennirnir og farisearnir ad hugsa med sér: "Hver er s4, er fer med slika
gudldstun? Hver getur fyrirgefid syndir nema Gud einn?"

22 En JesUs skynjadi gjorla hugsanir peirra og sagdi vid pa: "Hvad hugsid pér i hjortum
yoar?

23 Hvort er audveldara ad segja: ,Syndir pinar eru pér fyrirgefnar,' eda segja: ,Statt upp og
gakk'?

24 En til pess ad pér vitid, ad Mannssonurinn hefur vald & jordu til ad fyrirgefa syndir, pa
segi ég pér:" - og nu talar hann vid lama manninn - "Statt upp, tak rekkju pina, og far heim
til pin."

25 Jafnskjott st6d hann upp frammi fyrir peim, tok pad, sem hann hafdi legid &, for heim til
sin og lofadi Gud.

26 En allir voru furdu lostnir og lofudu Gud. Og peir urdu étta slegnir og ségdu:
"Oskiljanlegt er pad, sem vér héfum séd i dag."

27 Eftir petta for hann Gt. ba sa hann tollheimtumann, Levi ad nafni, sitja hja tollbudinni og
sagadi vio hann: "Fylg pa mér!"

28 Og hann st6d upp, yfirgaf allt og fylgdi honum.

29 Levi bjo honum veislu mikla i hisi sinu, og par sat ad bordi med peim mikill fjoldi
tollheimtumanna og annarra.

30 En farisearnir og freedimenn peirra vondudu um vid lzerisveina hans og sogdu: "Hvers



vegna etid pér og drekkid med tollheimtumdnnum og bersyndugum?"
31 Og Jesus svaradi peim: "Ekki purfa heilbrigdir laeknis vid, heldur peir sem sjukir eru.
32 Eg er ekki kominn til ad kalla réttlata, heldur syndara til idrunar.”

33 En peir sogdu vid hann: "Leerisveinar Jéhannesar fasta oft og fara med baenir og eins
leerisveinar farisea, en pinir eta og drekka."

34 JesUs sagdi vid pa: "Hvort getid pér eetlad brudkaupsgestum ad fasta, medan
bradguminn er hja peim?

35 En koma munu peir dagar, er bradguminn verdur fra peim tekinn, pa munu peir fasta &
peim dégum."

36 Hann sagdi peim einnig likingu: "Enginn rifur b6t af nyju fati og leetur & gamalt fat, pvi
ao baedi rifur hann pa nyja fatio og bétin af pvi haefir ekki hinu gamla.

37 Og enginn laetur nytt vin & gamla belgi, pvi pa sprengir nyja vinid belgina og fer nidur,
en belgirnir énytast.

38 Nytt vin ber ad lata & nyja belgi.

39 Og enginn, sem drukkid hefur gamalt vin, vill nytt, pvi ad hann segir: ,Hi& gamla er
gott."

KAFLA 6

En svo bar vid & hvildardegi, ad hann fér um sadélond, og tindu leerisveinar hans kornox,
neru milli handanna og atu.

2 péa sogdu farisear nokkrir: "Hvi gjorid pér pad, sem er ekki leyfilegt & hvildardegi?"
3 Og Jesus svaradi peim: "Hafid pér pa ekki lesid, hvad David gjordi, er hann hungradi og
menn hans?

4 Hann for inn i Guds hus, tok skodunarbraudin og at og gaf ménnum sinum, en pau ma
enginn eta nema prestarnir einir."

5 Og hann sagdi vid pa: "Mannssonurinn er herra hvildardagsins."

6 Annan hvildardag gekk hann i samkunduna og kenndi. Par var madur nokkur med visna
haegri hond.

7 En freedimenn og farisear hofdu nanar geetur & Jesu, hvort hann laeknadi & hvildardegi,
svo ad peir fengju tilefni ad keera hann.

8 En hann vissi hugsanir peirra og sagéi vid manninn med visnu hondina: "Statt upp, og
kom hér fram." Og hann st6d upp og kom.

9 Jesus sagdi vid pa: "Eg spyr ydur, hvort er heldur leyfilegt ad gjora gott eda gjora illt &
hvildardegi, bjarga lifi eda granda pvi?"

10 Hann leit i kring & pa alla og sagdi vi® manninn: "Réttu fram hond pina." Hann gjordi

svo, og hénd hans vard heil.

1 En peir urdu efir vid og reeddu sin & milli, hvad peir geetu gjort Jesu.

12 En svo bar vid um pessar mundir, ad hann for til fjalls ad bidjast fyrir og var alla néttina
a baen til Guos.

13 Og er dagur rann, kalladi hann til sin lzerisveina sina, valdi tolf Gr peirra hdpi og nefndi
pa postula.

14 peir voru: Simon, sem hann nefndi Pétur, Andrés brédir hans, Jakob og Jéhannes,
Filippus og Bartélomeus,

15 Matteus og Témas, Jakob Alfeusson og Simon, kalladur vandleetari,



16 pg Judas Jakobsson og Judas iskariot, sem vard svikari.

17 Hann gekk ofan med peim og nam stadar & sléttri flot. bar var stor hopur leerisveina
hans og mikill fjéldi félks ar allri Judeu, fra Jertsalem og sjavarbyggdum Tyrusar og
Sidonar,

18 er komid hafdi til ad hlyda & hann og fa leekning meina sinna. Einnig voru peir laeknadir,
er pjaadir voru af 6hreinum éndum.

19 Allt f6lki® reyndi ad snerta hann, pvi ad fra honum kom kraftur, er laeeknadi alla.

20 pa hof hann upp augu sin, leit & leerisveina sina og sagdi: "Seelir erud pér, fateekir, pvi
ad yoar er Guds riki.

21 Seelir erud pér, sem na hungrar, pvi ad pér munud saddir verda. Seelir erud pér, sem ni
grétio, pvi ad pér munud hlaeja.

22 Seelir erud pér, pa er menn hata ydur, pa er peir ttskifa ydur og smana og bera Ut
Ohrédur um ydur vegna Mannssonarins.

23 Fagni® & peim degi og leikid af gledi, pvi laun ydar eru mikil & himni, og & sama veg
foru fedur peirra med spamennina.

24 En vei ydur, pér audmenn, pvi ad pér hafid tekid Gt huggun ydar.

25 \ei ydur, sem na erud saddir, pvi ad ydur mun hungra. Vei ydur, sem nu hleeid, pvi ad
pér munud syta og grata.

26 \/ei ydur, pa er allir menn tala vel um y8ur, pvi ad & sama veg forst fedrum peirra vid
falsspamennina.

27 En ég segi ydur, er & mig hlydid: Elskid 6vini ydar, gjorid peim gott, sem hata ydur,

28 plessid pa, sem bolva ydur, og bidjid fyrir peim, er mispyrma ydur.

29 Slai pig einhver & kinnina, skaltu og bjoda hina, og taki einhver yfirh6fn pina, skaltu ekki
varna honum ad taka kyrtilinn lika.

30 Gef pa hverjum sem bidur pig, og pann, sem tekur pitt fra pér, skaltu eigi krefja.

31 Og svo sem pér viljid, ad adrir menn gjori vid ydur, svo skulud pér og peim gjora.

32 Og pott pér elskid pa, sem ydur elska, hvada pokk eigid pér fyrir pad? Syndarar elska
pé lika, sem pa elska.

33 Og pott pér gjorid peim gott, sem ydur gjora gott, hvada pokk eigid pér fyrir pad?
Syndarar gjora og hid sama.

34 Og pott pér lanid peim, sem pér vonid ad muni borga, hvada pokk eigid pér fyrir pad?
Syndarar lana einnig syndurum til pess ad fa allt aftur.

35 Nei, elski® évini ydar, og gjorid gott og lanid an pess ad vaenta nokkurs i stadinn, og
laun yéar munu verda mikil, og pér verda born hins haesta, pvi ad hann er gédur vid
vanpakklata og vonda.

36 Veri® miskunnsamir, eins og fadir ydar er miskunnsamur.

37 Deemid ekki, og pér munud eigi deemdir verda. Sakfellid eigi, og pér munud eigi
sakfelldir verda. Syknid, og pér munud syknadir verda.

38 Gefig, og ydur mun gefid verda. Gédur meelir, trodinn, skekinn, fleytifullur mun lagdur i
skaut ydar. bvi med peim meeli, sem pér maelid, mun ydur aftur maelt verda."

39 pa sagdi hann peim og likingu: "Hvort feer blindur leitt blindan? Munu ekki basir falla i
gryfju?

40 EKki er lzerisveinn meistaranum fremri, en hver sem er fullnuma, verdur eins og meistari
hans.

41 Hvi sérd pa flisina i auga brodur pins, en tekur ekki eftir bjalkanum i auga sjélfs pin?

42 Hvernig feer pu sagt vid broédur pinn: ,Brédir, lat mig draga flisina Gr auga pér,' en sérd



b6 eigi sjalfur bjalkann i pinu auga? Hraesnari, drag fyrst bjalkann Ur auga pér, og pa
sérdu gloggt til ad draga flisina Ur auga brédur pins.

43 pvi ad ekki er til gott tré, er beri slaeman avoxt, né heldur slaeemt tré, er beri gédan
avoxt.

44 En hvert tré pekkist af avexti sinum, enda lesa menn ekki fikjur af pistium né vinber af
pyrnirunni.

45 Godur madur ber gott fram Ur gédum sjédi hjarta sins, en vondur madur ber vont fram
ar vondum sj0di. Af gnaegd hjartans maelir munnur hans.

46 En hvi kallid pér mig herra, herra, og gjorid ekki pad, sem ég segi?

47 Eg skal syna ydur, hverjum sa er likur, sem kemur til min, heyrir ord min og breytir eftir
peim.

48 Hann er likur manni, er byggdi has, grof djapt fyrir og grundvalladi pad & bjargi. NG kom
fl6d og flaumurinn skall & pvi husi, en fékk hvergi hraert pad, vegna pess ad pad var vel

bygat.
49 Hinn, er heyrir og gjorir ekki, er likur manni, sem byggdi has & jordinni an undirstodu.
Flaumurinn skall & pvi, og pad hus féll pegar, og fall pess vard mikid."

KAFLA 7

pé er hann haféi lokid mali sinu i &heyrn lydsins, for hann til Kapernaum.

2 Hundradshofdingi nokkur haféi pjon, sem hann mat mikils. Pjénninn var sjukur og
daudvona.

3 pegar hundradshofdinginn heyrdi um Jesu, sendi hann til hans 6ldunga Gydinga og bad
hann koma og bjarga lifi pjéns sins.

4 peir komu til Jesu, badu hann akaft og sogdu: "Verdur er hann pess, ad pu veitir honum
petta,

5 pvi ad hann elskar pjéd vora, og hann hefur reist samkunduna handa oss."

6 JesUs for med peim. begar hann atti skammt til huissins, sendi hundradshéféinginn vini
sina til hans og lét segja vid hann: "Omaka pig ekki, herra, pvi ad ég er ekki verdur pess,
ad pu gangir inn undir pak mitt.

7 pess vegna hef ég ekki heldur talid sjalfan mig verdan pess ad koma til pin. En mael pa
eitt ord, og mun sveinn minn heill verda.

8 pvi ad sjalfur er ég madur, sem verd ad lita valdi og reed yfir herménnum, og ég segi vid
einn: ,Far pd,' og hann fer, og vid annan: ,Kom pu,' og hann kemur, og vid pjén minn: ,Gjor
petta,’ og hann gjérir pad."

9 pegar JesUs heyrdi petta, furdadi hann sig & honum, sneri sér ad mannfjéldanum, sem
fylgdi honum, og meelti: "Eg segi ydur, ekki einu sinni i israel hef ég fundid pvilika tra."

10 Sendimenn sneru pa aftur heim og fundu pjéninn heilan heilsu.

I skommu sidar bar svo vid, ad Jesus hélt til borgar, sem heitir Nain, og leerisveinar hans
foru med honum og mikill mannfjoldi.

12 pegar hann nalgadist borgarhlidid, pa var verid ad bera Gt latinn mann, einkason modur
sinnar, sem var ekkja, og mikill fjoldi tr borginni var med henni.

13 Og er Drottinn s& hana, kenndi hann i brjésti um hana og sagdi vid hana: "Grat pu eigi!"
14 Og hann gekk ad og snart likborurnar, en peir, sem baru, namu stadar. ba sagdi hann:
"Ungi madur, ég segi pér, ris pa upp!"

15 Hinn latni settist pa upp og tok ad maela, og Jesus gaf hann médur hans.



16 En 6tti greip alla, og peir vegsémudu Gud og sogdu: "Spamadur mikill er risinn upp
medal vor," og "Gud hefur vitjad lyds sins."

17 0Og pessi fregn um hann barst Ut um alla Judeu og allt nagrennid.

18 Leerisveinar J6hannesar ségdu honum fra 6llu pessu. Hann kalladi pa til sin tvo
leerisveina sina,

19 sendi pa til Drottins og lét spyrja: "Ert pui s& sem koma skal, eda eigum vér ad veenta
annars?"

20 Mennirnir foru til hans og sogdu: "Johannes skirari sendi okkur til pin og spyr: ,Ert pu sa
sem koma skal, eda eigum vér ad veenta annars?"

21 A peirri stundu leeknadi hann marga af sjukdémum, meinum og illum éndum og gaf
mdorgum blindum syn.

22 Og hann svaradi peim: "Farid og kunngjorid Jéhannesi pad, sem pid hafid séd og heyrt:
Blindir f& syn, haltir ganga, likprair hreinsast og daufir heyra, daudir risa upp og fateekum
er flutt fagnadarerindi.

23 Og seell er sa, sem hneykslast ekki & mér."

24 pa er sendimenn Joéhannesar voru burt farnir, tok hann ad tala til mannfjéldans um
Jéhannes: "Hvad forud pér ad sja i 6byggoum? Reyr af vindi skekinn?

25 Hvad forud pér ad sja? Pradbuinn mann? Nei, i konungssolum er pa ad finna, sem
skartkleedin bera og lifa i seellifi.

26 Hvad forud pér pa ad sja? Spamann? Ja, segi ég ydur, og pad meira en spamann.

27 Hann er sa sem um er ritad: Sja, ég sendi sendiboda minn & undan pér, er greida mun
veg pinn fyrir pér.

28 Eg segi ydur: Enginn er sa af konu feeddur, sem meiri sé en Jéhannes. En hinn minnsti
i Guds riki er honum meiri."

29 Qg allur lydurinn, sem a hlyddi, og enda tollheimtumenn, vidurkenndu réttleeti Guds og
Iétu skirast af J6hannesi.

30 En farisear og logvitringar gjoréu ad engu aform Guds um pa og létu ekki skirast af
honum.

31 "Vig hvad & ég pa ad likja monnum pessarar kynslédar? Hverju eru peir likir?

32 Likir eru peir bornum, sem & torgi sitja og kallast a: ,Vér Iékum fyrir ydur & flautu, og
ekki vildud pér dansa. Vér sungum ydur sorgarljéd, og ekki vildud pér grata.'

33 NG kom Johannes skirari, at ekki braud né drakk vin, og pér segid: ,Hann hefur illan
anda.'

34 Og Mannssonurinn er kominn, etur og drekkur, og pér segid: ,Hann er mathakur og
vinsvelgur, vinur tollheimtumanna og bersyndugra!'

35 En spekin hefur rétt fyrir sér, pad stadfesta oll born hennar.”

36 Farisei nokkur baud honum ad eta hja sér, og hann fér inn i his fariseans og settist til
boras.

37 En kona ein i baenum, sem var bersyndug, vard pess vis, ad hann sat ad bordi i hisi
fariseans. Kom hun pa med alabastursbudk med smyrslum,

38 nam stadar ad baki honum til féta hans gratandi, tok ad veeta feetur hans med tarum
sinum, perradi pa med hofudhari sinu, kyssti p4 og smurdi med smyrslunum.

39 pegar fariseinn, sem honum haf&i bodid, sa petta, sagdi hann vid sjalfan sig: "Veeri
petta spamadur, mundi hann vita, hver og hvilik st kona er, sem snertir hann, ad han er
bersyndug.”

40 Jesus sagdi pa vid hann: "Simon, ég hef nokkud ad segja pér." Hann svaradi: "Seg pu



pad, meistari."

41 "Tveir menn voru skuldugir lanveitanda nokkrum. Annar skuldadi honum fimm hundrud
denara, en hinn fimmtiu.

42 N0 gatu peir ekkert borgad, og pa gaf hann badum upp. Hvor peirra skyldi ni elska
hann meira?"

43 Simon svaradi: "Sa, hygg ég, sem hann gaf meira upp.” Jesus sagdi vid hann: "p(
alyktadir rétt."

44 Sidan sneri hann sér ad konunni og sagdi vid Simon: "Sér pa konu pessa? Eg kom i
has pitt, og pa gafst mér ekki vatn a feetur mina, en hdn vaetti faetur mina tarum sinum og
perradi med hari sinu.

45 Ekki gafst pa mér koss, en han hefur ekki latid af ad kyssa feetur mina, allt fra pvi ég
kom.

46 Ekki smurdir pa hofud mitt oliu, en hiin hefur smurt faetur mina med smyrslum.

47 pess vegna segi ég pér: Hinar morgu syndir hennar eru fyrirgefnar, enda elskar han
mikid, en sa elskar litid, sem litid er fyrirgefid."

48 Sidan sagdi hann vid hana: "Syndir pinar eru fyrirgefnar."

49 pa téku peir, sem til bords satu med honum, ad segja med sjalfum sér: "Hver er sa, er
fyrirgefur syndir?"

%0 En hann sagéi vid konuna: "Tra pin hefur frelsad pig, far pa i frigi."

KAFLA 8

Eftir petta for hann um, borg ar borg og porp Ur porpi, prédikadi og flutti fagnadarerindid
um Guds riki. Med honum voru peir tolf

2 og konur nokkrar, er leeknadar hoféu verid af illum éndum og sjukdémum. bad voru paer
Maria, koéllud Magdalena, er sjo illir andar hofou farid Ur,

3 Jéhanna, kona Kusa, radsmanns Herodesar, Sisanna og margar adrar. baer hjalpudu
peim med fjarmunum sinum.

4 NG var mikill fjéldi saman kominn, og menn komu til hans Gr hverri borg af annarri. ba
sagdi hann pessa deemisogu:

5 "Sadmadur gekk Gt ad sa saedi sinu. Og pa er hann sadi, féll sumt hja gétunni og vard
fétum trodid, og fuglar himins atu pad upp.

6 Sumt féll & klopp. bPad spratt, en skraelnadi, af pvi ad pad hafdi ekki raka.
7 Og sumt féll medal pyrna, og pyrnarnir spruttu einnig og keefdu pad.

8 En sumt féll i goda jord, 6x upp og bar hundradfaldan avoxt." Ad svo meaeltu hropadi
hann: "Hver sem eyru hefur ad heyra, hann heyri."

9 En laerisveinar hans spurdu hann, hvad pessi deemisaga pyddi.

10 Hann sagdi: "Ydur er gefid ad pekkja leynda doma Guds rikis, hinir fa pa i deemisogum,
,ad sjdandi sjai peir ekki og heyrandi skilji peir ekki.'

1 En deemisagan pydir petta: Saedid er Guds ord.

12 pag er féll hja gétunni, merkir pa, sem heyra ordid, en sidan kemur djofullinn og tekur
pad burt dr hjarta peirra, til pess ad peir trii ekki og verdi hélpnir.

13 pag er féll & kloppina, merkir pa, sem taka ordinu med fognudi, er peir heyra pad, en
hafa enga rétfestu. beir tria um stund, en falla fr4 & reynslutima.

14 pag er féll medal pyrna, merkir pa er heyra, en kafna sidan undir &hyggjum, audaefum
og nautnum lifsins og bera ekki proskadan avoxt.



15 En pad er féll i goda jord, merkir pa sem heyra ordid og geyma pad i géfugu, godu
hjarta og bera avoxt med stéouglyndi.

16 Enginn kveikir ljos og byrgir pad med keri eda setur undir bekk, heldur lata menn pad &
lj6sastiku, ad peir, sem inn koma, sjai lj6sid.

17 pvi ad ekkert er hulid, sem eigi verdur opinbert, né leynt, ad eigi verdi pad kunnugt og
komi i ljos.

18 Geetid pvi ad, hvernig pér heyrid. bvi ad peim sem hefur, mun gefid verda, og fra peim
sem eigi hefur, mun tekid verda jafnvel pad, sem hann eetlar sig hafa."

19 Mo8sir hans og breedur komu til hans, en gatu ekki nad fundi hans vegna mannfjéldans.
20 Var honum sagt: "Médir pin og breedur standa Gti og vilja finna pig."

21 En hann svaradi peim: "Madir min og braedur eru peir, sem heyra Guds ord og breyta
eftir pvi."

22 Dag einn fér hann Gt i bat og leerisveinar hans. Hann sagéi vid pa: "Férum yfir um
vatnid." Og peir létu fra landi.

23 En sem peir sigldu, sofnadi hann. pa skall stormhrina & vatnid, svo ad neer fyllti batinn
0g voru peir heett komnir.

24 peir foru pa til hans, voktu hann og s6gdu: "Meistari, meistari, vér forumst!" En hann
vaknadi og hastadi & vindinn og 6ldurétid og slotadi pegar og gerdi logn.

25 Og hann sagdi vid pa: "Hvar er trG ydar?" En peir urdu hraeddir og undrudust og s6gdu
hver vid annan: "Hver er pessi? Hann skipar baedi vindum og vatni og hvort tveggja hlydir
honum."

26 peir toku land i byggd Gerasena, sem er gegnt Galileu.

27 Er hann sté & land, kom a méti honum madur nokkur Gr borginni, sem haldinn var illum
6ndum. Langan tima haféi hann ekki farid i fot né dvalist i husi, heldur i gréfunum.

28 pegar hann sa Jesu, aepti hann, féll fram fyrir honum og hrépadi harri roddu: "Hvasd vilt
bG mér, Jesus, sonur Guds hins haesta? Eg bid pig, kvel pu mig eigi!"

29 pvi ad hann hafdi bodid 6hreina andanum ad fara Gt af manninum. En margsinnis hafdi
hann gripid hann, og h6fdu menn fjétrad hann & héndum og fétum og haft i geeslu, en
hann hafdi sliti®d bondin og illi andinn hrakid hann Gt i 6byggair.

30 Jesus spurdi hann: "Hvad heitir pa?" En hann sagdi: "Hersing", pvi ad margir illir andar
hofou farid i hann.

31 Og peir badu Jesu ad skipa sér ekki ad fara i undirdjapid.

32 En par var stor svinahjord & beit i fjallinu. beir badu hann ad leyfa sér ad fara i pau, og
hann leyfdi peim pad.

33 |llu andarnir féru pa ar manninum og i svinin, og hjordin ruddist fram af hamrinum i
vatnid og drukknadi.

34 En er hirdarnir sau, hvad ordid var, flydu peir og s6gdu tidindin i borginni og sveitinni.

35 Menn féru pa ad sja, hvad gjorst haféi, komu til Jesti og fundu manninn, sem illu
andarnir héfoéu fario ar, sitja kleeddan og heilvita vid faetur Jesi. Og peir urdu hraeddir.

36 Sjénarvottar s6gdu peim fra, hvernig sé, sem haldinn var illum 6ndum, haf&i ordid heill.
37 Allt folk i hérudum Gerasena bad hann pa fara burt fra sér, pvi menn voru slegnir
miklum 6tta. Og hann sté i batinn og sneri aftur.

38 Madurinn, sem illu andarnir h6féu farid ar, bad hann ad mega vera med honum, en
Jesus lét hann fara og meelti:

39 "Far aftur heim til pin, og seg pu fra, hve mikid Gud hefur fyrir pig gjort." Hann for og
kunngjérai um alla borgina, hve mikid Jesus haféi fyrir hann gjort.



40 En er Jesus kom aftur, fagnadi mannfjoldinn honum, pvi ad allir veentu hans.

41 pa kom par madur, Jairus ad nafni, forstédumadur samkundunnar. Hann féll til fota
Jesu og bad hann koma heim til sin.

42 pvi hann atti einkadottur, um tolf &ra ad aldri, og han 1a fyrir daudanum. begar Jesus
var 4 leidinni, prengdi mannfjéldinn ad honum.

43 par var kona, sem hafdi haft blédlat i tolf &r. Hin hafdi leitad leekna og varid til aleigu
sinni, en enginn getad leeknad hana.

4 Han kom ad baki honum og snart fald kleeda hans, og jafnskjétt stodvadist blodlat
hennar.

45 Jesus sagdi: "Hver var pad, sem snart mig?" En er allir synjudu fyrir pad, sagdi Pétur:
"Meistari, mannfjoldinn tredst ad pér og prystir 4."

46 En JesUs sagdi: "Einhver snart mig, pvi ad ég fann, ad kraftur for Gt fra mér."

47 En er konan sd, ad hun fékk eigi dulist, kom han skjalfandi, féll til fota honum og skyrdi
fra pvi i &heyrn alls lydsins, hvers vegna hun snart hann, og hvernig hin hafdi jafnskjott
leeknast.

48 Hann sagdi pa vid hana: "Dottir, tri pin hefur bjargad pér. Far pa i friéi."

49 Medan hann var ad segja petta, kemur madur heiman fra samkundustjéranum og segir:
"Daottir pin er latin, 6maka pu ekki meistarann lengur."

50 En er Jesus heyrdi petta, sagdi hann vid hann: "Ottast ekki, trd pa adeins, og mun hdn
heil verda."

51 pegar hann kom ad husinu, leyfdi hann engum ad fara inn med sér nema Pétri,
Johannesi og Jakobi og fédur stalkunnar og maédur.

52 Qg allir grétu og syrgdu hana. Hann sagdi: "Gratid ekki, htn er ekki dain, han sefur.”
53 En peir hlogu ad honum, par ed peir vissu ad hin var dain.

54 Hann ték pa hond hennar og kalladi: "Stulka, ris upp!"

%5 Og andi hennar kom aftur, og hin reis pegar upp, en hann baud ad gefa henni ad eta.

56 Foreldrar hennar urdu fra sér numdir, en hann baud peim ad segja engum fra pessum
atburdi.

KAFLA 9

Hann kalladi saman pé tolf og gaf peim matt og vald yfir 6llum illum 6ndum og til ad
leekna sjukdéma.

2 Hann sendi p& ad boda Guds riki og graeda sjika

3 0g sagdi vid pa: "Takid ekkert til ferdarinnar, hvorki staf né mal, braud né silfur, og
enginn hafi tvo kyrtla.

4 Og hvar sem pér faid inni, par sé adsetur ydar og padan skulud pér leggja upp ad nyju.
5 En taki menn ekki vid ydur, pa farid Gr borg peirra og hristid dustid af fétum ydar til
vitnisburdar gegn peim."

6 peir 16gdu af stad og foru um porpin, fluttu fagnadarerindid og leeknudu hvarvetna.

7 En Herddes fjéréungsstjori frétti allt, sem gjorst haféi, og vissi ekki, hvad hann atti ad
halda, pvi sumir s6gdu, ad Jéhannes veeri risinn upp fra daudum,

8 adrir, ad Elia veeri kominn fram, enn adrir, ad einn hinna fornu spamanna veeri risinn
upp.
9 Herddes sagdi: "Johannes lét ég halshdggva, en hver er pessi, er ég heyri pvilikt um?"



Og hann leitadi feeris ad sja hann.

10 postularnir komu aftur og skyréu Jesu fra ollu pvi, er peir h6féu gjort, en hann tok pa
med sér og vek brott til baejar, sem heitir Betsaida, ad peir veeru einir saman.

1 Mannfjoldinn vard pess var og for a eftir honum. Hann ték peim vel og taladi vid pa um
Guds riki og leeknadi pa, er leekningar purftu.

12 NU tok degi ad halla. Komu pa peir toIf ad mali vid hann og sogdu: "Lat pu
mannfjdldann fara, ad peir geti n4d til porpa og byla hér i kring og nattad sig og fengid
mat, pvi ad hér erum vér a 6byggdum stad."

13 En hann sagdi vid pa: "Gefid peim sjalfir ad eta." Peir svorudu: "Vér eigum ekki meira
en fimm braud og tvo fiska, nema péa vér forum og kaupum vistir handa 6llu pessu folki."

14 En par voru um fimm puasund karlmenn. Hann sagdi pa vié laerisveina sina: "Latid pa
setjast i hépa, um fimmtiu i hverjum."

15 peir gjoréu svo og létu alla setjast.

16 En hann tok braudin fimm og fiskana tvo, leit upp til himins, pakkadi Gudi fyrir pau og
braut og gaf leerisveinunum ad bera fram fyrir mannfjéldann.

17 Og peir neyttu allir og urdu mettir. En leifarnar eftir pa voru teknar saman, tolf korfur
braudbita.

18 Svo bar vid, ad hann var einn & baen og leerisveinarnir hja honum. P& spurdi hann pa:
"Hvern segir félkid mig vera?"

19 peir svorudu: "Jéhannes skirara, adrir Elia og adrir, ad einn hinna fornu spamanna sé
risinn upp."

20 Og hann sagdi vid pa: "En pér, hvern segid pér mig vera?" Pétur svaradi: "Krist Guds."
21 Hann lag®i rikt & vid pa ad segja petta engum

22 og meelti: "Mannssonurinn & margt ad lida, honum mun Gtskafad verda af 6ldungum,
aedstu prestum og freediménnum, hann mun liflatinn, en upp risa & pridja degi."

23 Og hann sagdi vid alla: "Hver sem vill fylgja mér, afneiti sjalfum sér, taki kross sinn
daglega og fylgi mér.

24 pvi ad hver sem vill bjarga lifi sinu, mun tyna pvi, og hver sem tynir lifi sinu min vegna,
hann mun bjarga pvi.

25 Hvad stodar pad manninn ad eignast allan heiminn, en tyna eda fyrirgjora sjalfum sér?

26 En pann sem blygdast sin fyrir mig og min ord, mun Mannssonurinn blygdast sin fyrir,
er hann kemur i dyrd sinni og fédurins og heilagra engla.

27 En ég segi ydur med sanni: Nokkrir peirra, sem hér standa, munu eigi dauda bida, fyrr
en peir sja Guds riki."

28 Svo bar vid um atta dogum eftir reedu pessa, ad hann tok med sér pa Pétur, J6hannes
og Jakob og gekk upp & fjallid ad bidjast fyrir.

29 Og er hann var ad bidjast fyrir, vard yfirlit &sjénu hans annad, og kleedi hans urdu hvit
og skinandi.

30 Og tveir menn voru 4 tali vid hann. bad voru peir Mése og Elia.

31 peir birtust i dyrd og reeddu um brottfér hans, er hann skyldi fullna i Jerisalem.

32 p4 Pétur og félaga hans sétti mjog svefn, en ni voknudu peir og sau dyrd hans og
mennina tvo, er stddu hja honum.

33 pegar peir voru ad skilja vid Jesu, meelti Pétur vid hann: "Meistari, gott er, ad vér erum
hér. Gjoérum prjar tjaldbudir, pér eina, Mdése eina og Elia eina." Ekki vissi hann, hvad hann
sagoi.

34 Um leid og hann meelti petta, kom sky og skyggdi yfir pa, og urdu peir hreeddir, er peir



komu inn i skyid.

35 Og rodd kom ar skyinu og sagdi: "Pessi er sonur minn, Gtvalinn, hlydid & hann!"

36 Er roddin hafdi talad, var Jesus einn. Og peir p6gdu og s6gdu & peim dégum engum fra
neinu pvi, sem peir h6fou séo.

37 Daginn eftir, er peir foru ofan af fiallinu, kom mikill mannfjoldi & méti honum.

38 Og madur nokkur ar mannfisldanum hrépar: "Meistari, €g bid pig ad lita & son minn, pvi
ad hann er einkabarnid mitt.

39 pad er andi, sem gripur hann, og pa aepir hann skyndilega. Hann teygir hann svo ad
hann frodufellir, og vikur varla fra honum og er ad gjora Gt af vid hann.

40 Eg bad leerisveina pina ad reka hann Gt, en peir gatu pad ekki."

41 Jesus svaradi: "0, pu vantriia og rangsnina kynslod, hversu lengi & ég ad vera hja ydur
og umbera ydur? Faer pu hingad son pinn."

42 pegar hann var ad koma, slengdi illi andinn honum flétum og teygdi hann akaflega. En
Jesus hastadi a 6hreina andann, laeknadi sveininn og gaf hann aftur f6dur hans.

43 Qg allir undrudust stérum veldi Guds.

44 "Festi® pessi ord i huga: ,Mannssonurinn verdur framseldur i manna hendur.

45 En peir skildu ekki pessi ord, og petta var peim hulid, svo ad peir skynjudu pad ekki. Og
peir pordu ekki ad spyrja hann um petta.

46 S0 spurning kom fram medal peirra, hver peirra veeri mestur.
47 JesuUs vissi, hvad peir hugsudu i hjortum sinum, og tok litid barn, setti pad hja sér

48 0g sagdi vid pa: "Hver sem tekur vid pessu barni i minu nafni, tekur vid mér, og hver
sem tekur vid mér, tekur vid peim, er sendi mig. bvi ad s4 sem minnstur er medal yoar
allra, hann er mestur."

49 Jéhannes tok til mals: "Meistari, vér saum mann reka Gt illa anda i pinu nafni, og vildum
vér varna honum pess, af pvi ad hann fylgir oss ekki."

%0 En JesUs sagdi vid hann: "Varnid pess ekki. Sa sem er ekki & moéti ydur, er med ydur.”

51 N0 fullnadist bratt sa timi, er hann skyldi upp numinn verda. Beindi hann pa augum til
Jerlsalem, einradinn ad fara pangad.

52 Og hann lét sendiboda fara & undan sér. beir féru og komu i Samverjaporp nokkurt til
ad bua honum gistingu.

53 En peir toku ekki vid honum, pvi hann var & leid til Jertisalem.

54 pegar lzerisveinar hans, peir Jakob og Jéhannes, sau pad, sdgdu peir: "Herra, eigum
vér ad bjoda, ad eldur falli af himni og tortimi peim?"

55 En hann sneri sér vid og avitadi pa [og sagdi: "Ekki vitid pid, hvers anda pid erud.
%6 Mannssonurinn er ekki kominn til ad tortima mannslifum, heldur til ad frelsa."] Og peir
féru i annad porp.

57 pegar peir voru a ferd & veginum, sagdi madur nokkur vid hann: "Eg vil fylgja pér, hvert
sem pu ferd."

%8 Jesls sagdi vid hann: "Refar eiga greni og fuglar himins hreidur, en Mannssonurinn &
hvergi hoféi sinu ad ad halla."

9 Vig annan sagdi hann: "Fylg pa mér!" Sa meelti: "Herra, leyf mér fyrst ad fara og jarda
fodur minn."

60 Jesus svaradi: "Lat hina daudu jarda sina daudu, en far pi og boda Guds riki."



61 Enn annar sagdi: "Eg vil fylgja pér, herra, en leyf mér fyrst ad kvedja folk mitt heima."

62 En JesUs sagdi vid hann: "Enginn, sem leggur hénd & pléginn og horfir aftur, er haefur i
Guods riki."

KAFLA 10

Eftir petta kvaddi Drottinn til adra, sjotiu og tvo ad télu, og sendi pa & undan sér, tvo og
tvo, i hverja pa borg og stad, sem hann aetladi sjalfur ad koma til.

2 0g hann sag®i vid pa: "Uppskeran er mikil, en verkamenn fair. Bigjid pvi herra
uppskerunnar ad senda verkamenn til uppskeru sinnar.

3 Farid! Eg sendi ydur eins og lémb medal Ulfa.

4 Hafi® ekki pyngju, ekki mal né sk, og heilsi® engum a leidinni.

® Hvar sem pér komid i hus, pa segid fyrst: ,Fridur sé med pessu husi.'

6 Og sé par fridar sonur, mun fridur ydar hvila yfir honum, ella hverfa aftur til ydar.

7 Veri® um kyrrt i sama husi, neytid pess, sem par er fram bodid i mat og drykk. Verdur er
verkamadurinn launa sinna. Eigi skulud pér flytjast has ur hasi.

8 Og hvar sem pér komid i borg og tekid er vid ydur, pa neytid pess, sem fyrir ydur er sett.
9 Leeknid pa, sem par eru sjukir, og segid peim: ,Guds riki er komid i nand vid ydur.'

10 En hvar sem pér komid i borg og eigi er vid ydur tekid, pa farid Gt & streetin og segid:

1 Jafnvel pad dust, sem lodir vid feetur vora Gr borg ydar, purrkum vér af oss handa ydur.
Vitid samt petta, ad Guds riki er komid i nand.'

12 Eg segi ydur: Beerilegra mun S6dému & peim degi en peirri borg.

13 Vei pér, Korasin! Vei pér, Betsaida! Ef gjorst hefdu i Tyrus og Sidon kraftaverkin, sem
gjordust i ykkur, hefdu peir I6ngu idrast og setid i sekk og dsku.

14 En Tyrus og Sidon mun baerilegra i déminum en ykkur.

15 Og pu Kapernaum! Verdur pa hafin til himins? Nei, til heljar mun pér steypt verda.

16 Sa sem & ydur hlysir, hlydir & mig, og sa sem ydur hafnar, hafnar mér. En sa sem
hafnar mér, hafnar peim er sendi mig."

17 N0 komu peir sjotiu og tveir aftur med fognudi og ségdu: "Herra, jafnvel illir andar eru
oss undirgefnir i pinu nafni."

18 En hann meelti vid pa: "Eg sa Satan hrapa af himni sem eldingu.

19 Eg hef gefid ydur vald ad stiga & hoggorma og sporddreka og yfir 6llu dvinarins veldi.
Alls ekkert mun ydur mein gjoéra.

20 Glesjist samt ekki af pvi, ad andarnir eru ydur undirgefnir, gledjist 6llu heldur af hinu, ad
nofn ydar eru skrdd i himnunum."

21 A sému stundu vard hann gladur i heildgum anda og sagdi: "Eg vegsama pig, fadir,
herra himins og jardar, ad pa hefur hulid petta spekingum og hyggindamoénnum, en
opinberad pad smeelingjum. J4, fadir, svo var pér pdknanlegt.

22 Allt er mér fali@ af fodur minum, og enginn veit, hver sonurinn er, nema fadirinn, né hver
fadirinn er, nema sonurinn og s sem sonurinn vill opinbera hann."

23 Og hann sneri sér ad leerisveinum sinum og sagdi vid pa einslega: "Seel eru pau augu,
sem sja pad sem pér sjaio.

24 pvi ad ég segi ydur: Margir spamenn og konungar vildu sja pad sem pér sjaid, en sau
pad ekki, og heyra pad sem pér heyrid, en heyréu pad ekki."

25 Logvitringur nokkur sté fram, vildi freista hans og meelti: "Meistari, hvad & ég ad gjora til



pess ad ddlast eilift lif?"

26 Jesls sagdi vid hann: "Hvad er ritad i Iogmalinu? Hvernig lest pi?"

27 Hann svaradi: "Elska skalt pa Drottin, Gud pinn, af 6llu hjarta pinu, allri salu pinni, 6llum
meetti pinum og 6llum huga pinum, og naunga pinn eins og sjalfan pig."

28 Jesus sagdi vid hann: "Pu svaradir rétt. Gjor pu petta, og pi munt lifa."

29 En hann vildi réttleeta sjalfan sig og sagéi vid Jesd: "Hver er pa naungi minn?"

30 pvi svaradi Jesus svo: "Madur nokkur for fra Jertisalem ofan til Jeriké og féll i hendur

reeningjum. pbeir flettu hann klaeedum og b6rdu hann, hurfu brott sidan og létu hann eftir
daudvona.

31 Svo vildi til, ad prestur nokkur for ofan sama veg og sa manninn, en sveigdi fram hja.
32 Eins kom og leviti par ad, s hann og sveigdi fram hja.

33 En Samveriji nokkur, er var & ferd, kom ad honum, og er hann sa hann, kenndi hann i
brjésti um hann,

34 gekk til hans, batt um sar hans og hellti i pau vidsmjéri og vini. Og hann setti hann a
sinn eigin eyk, flutti hann til gistihiss og lét sér annt um hann.

35 Daginn eftir tok hann upp tvo denara, fékk gestgjafanum og meelti: ,Lat pér annt um
hann og pad sem pu kostar meiru til, skal ég borga pér, pegar ég kem aftur.'

36 Hver pessara priggja synist pér hafa reynst naungi peim manni, sem féll i hendur
reeningjum?"

37 Hann meelti: "Sa sem miskunnarverkid gjordi & honum." Jesus sagdi pa vid hann: "Far
pu og gjér hid sama."

38 A ferd peirra kom Jesus i porp nokkurt, og kona ad nafni Marta baud honum heim.

39 Han atti systur, er Maria hét, og settist hiin vid faetur Drottins og hlyddi & ord hans.

40 En Marta lagdi allan hug & ad veita sem mesta pjonustu. Og huin gekk til hans og meelti:
"Herra, hirdir pu eigi um pad, ad systir min leetur mig eina um ad pjéna gestum? Seg pu
henni ad hjalpa mér."

41 En Drottinn svaradi henni: "Marta, Marta, pa ert ahyggjufull og maedist i morgu,

42 en eitt er naudsynlegt. Maria valdi géda hlutskiptid. Pad verdur ekki fra henni tekid."

KAFLA 11

Svo bar vid, er Jesus var a stad einum ad bidjast fyrir, ad einn laerisveina hans sagoi vid
hann, pa er hann lauk been sinni: "Herra, kenn pu oss ad bidja, eins og J6hannes kenndi
leerisveinum sinum."

2 En hann sagdi vid pa: "bPegar pér bidjist fyrir, pa segid: Fadir, helgist pitt nafn, til komi pitt
riki,

3 gef oss hvern dag vort daglegt braud.

4 Fyrirgef oss vorar syndir, enda fyrirgefum vér 6llum vorum skuldunautum. Og eigi leid pu
oss i freistni."

5 Og hann sagdi vid pa: "NG & einhver ydar vin og fer til hans um midnaetti og segir vid
hann: ,Vinur, lanadu mér prja braud,
6 pvi ad vinur minn er kominn til min Gr ferd og ég hef ekkert ad bera & bord fyrir hann.'

7 Mundi hinn pa svara inni: ,Gjor mér ekki 6nzedi. Pad er buid ad loka dyrum og born min
og ég komin i ramid. Eg get ekki farid & feetur ad fa pér braud'?

8 Eg segi ydur, pott hann fari ekki & faetur og fai honum braud vegna vinfengis peirra, pa



fer hann samt fram Ur sakir aleitni hans og faer honum eins mérg og hann parf.
9 Og ég segi ydur: Bidjid, og ydur mun gefast, leitid, og pér munusd finna, knyid &, og fyrir
your mun upp lokid verda.

10 pvi ad hver sa 68last, sem bidur, sa finnur, sem leitar, og fyrir peim, sem & knyr, mun
upp lokid verda.

I Er nokkur sa fadir ydar & medal, ad hann gefi syni sinum, er bidur um fisk, héggorm i
stadinn,

12 eda sporddreka, ef hann bidur um egg?

13 Fyrst pér, sem erud vondir, hafi® vit & ad gefa bérnum ydar godar gjafir, hve miklu
fremur mun pa fadirinn himneski gefa peim heilagan anda, sem bigja hann."

14 Jesus var ad reka Gt illan anda, og var sa mallaus. bPegar illi andinn var Gt farinn, tok
malleysinginn ad meela, og undradist mannfjoldinn.

15 En sumir peirra sogdu: "Mes fulltingi Beelseblils, hofdingja illra anda, rekur hann Gt illu
andana."

16 En adrir vildu freista hans og kr6fdu hann um takn af himni.

17 En hann vissi hugrenningar peirra og sagdi vid pa: "Hvert pad riki, sem er sjalfu sér
sundurpykkt, leggst i audn, og hus fellur a has.

18 Sé na Satan sjalfum sér sundurpykkur, hvernig feer riki hans pa stadist - fyrst pér segid,
aod ég reki illu andana at med fulltingi Beelsebuls?

19 En reki ég illu andana Gt med fulltingi Beelsebuls, med hverju reka pa ydar menn pa Gt?
pvi skulu peir vera démarar ydar.

20 En ef ég rek illu andana Gt med fingri Guds, pa er Guds riki pegar yfir ydur komid.

21 pegar sterkur madur, alvopnadur, vardveitir his sitt, pa er allt i fridi, sem hann 4,

22 en radist annar honum sterkari & hann og sigri hann, tekur sa alveepni hans, er hann
treysti 4, og skiptir herfanginu.

23 Hver sem er ekki med mér, er & méti mér, og hver sem safnar ekki saman med mér,
hann sundurdreifir.

24 pegar o6hreinn andi fer Gt af manni, reikar hann um ey8ihrjostur og leitar hzelis. Og er
hann finnur pad ekki, segir hann: ,Eg vil hverfa aftur i his mitt, padan sem ég for.'

25 Og er hann kemur og finnur pad sépad og prytt,

26 fer hann og tekur med sér sjo adra anda sér verri, og peir fara inn og setjast par ad, og
verour svo hlutur pess manns verri eftir en adur."

27 Er hann meelti petta, h6f kona ein i mannfjéldanum upp rédd sina og sagdi vié hann:
"Seell er s kvidur, er pig bar, og pau brjdst, er pu mylktir."

28 Hann sagdi: "J4, pvi seelir eru peir, sem heyra Guds ord og vardveita pad."

29 pegar folki® pyrptist par ad, tok hann svo til orda: "pessi kynslod er vond kynsléd. Hin
heimtar takn, en eigi verdur henni annad takn gefid en takn Jénasar.

30 pvi Jénas vard Ninivemonnum takn, og eins mun Mannssonurinn verda pessari
kynsléad.

31 Drottning Sudurlanda mun risa upp i dominum asamt ménnum pessarar kynslédar og
sakfella pa, pvi ad hun kom fra endimorkum jardar ad heyra speki Salomons, og hér er
meira en Salémon.

32 Ninivemenn munu koma fram i déminum asamt kynsl6d pessari og sakfella hana, pvi
ad peir gjordu idrun vid prédikun Jonasar, og hér er meira en Jonas.

33 Enginn kveikir lj6s og setur pad i felur né undir meeliker, heldur & ljésastiku, svo ad peir,
sem inn koma, sjai ljésio.



34 Auga pitt er lampi likamans. Pegar auga pitt er heilt, pa er og allur likami pinn bjartur,
en sé pad spillt, pa er og likami pinn dimmur.

35 Geet pvi pess, ad lj6sid i pér sé ekki myrkur.

36 3¢ pvi likami pinn allur bjartur og hvergi myrkur i honum, verdur hann allur { birtu, eins
og pegar lampi lysir & pig med loga sinum."

37 p& er hann hafdi petta meelt, baud farisei nokkur honum til dagverdar hja sér. Hann
kom og settist til bords.

38 Fariseinn sa, ad hann tok ekki handlaugar & undan maltidinni, og furdadi hann & pvi.

39 Drottinn sagdi pa vid hann: "bér farisear, pér hreinsid bikarinn og fatid utan, en hid
innra erud pér fullir yfirgangs og illsku.

40 pér heimskingjar, hefur sa, sem gjordi hid ytra, ekki einnig gjort hid innra?
41 En gefi® fateekum pad, sem i er lati®, og pa er allt ydur hreint.

42 En vei ydur, pér farisear! Pér gjaldid tiund af myntu og ridu og alls kyns matjurtum, en
hirdid ekki um réttleeti og keerleika Guds. betta ber ad gj6ra og hitt eigi 6gjort ad lata.

43 Vei ydur, pér farisear! Ydur er ljuft ad skipa sedsta bekk i samkundum og lata heilsa
your 4 torgum.

44 \fei ydur, pvi pér erud eins og duldar grafir, sem menn ganga yfir an pess ad vita."
45 pa tok logvitringur einn til orda: "Meistari, pi meidir oss lika med pvi, sem pu segir."

46 En JesUs meelti: "Vei ydur lika, pér I6gvitringar! Pér leggid & menn litt baerar byrdar, og
sjalfir snertio pér ekki byrdarnar einum fingri.

47 \fei ydur! bér hladid upp grafir spamannanna, sem fedur ydar liflétu.

48 pannig beri® pér vitni um athafnir fedra ydar og sampykkid peer. Peir liflétu pa, en pér
hladio upp grafirnar.

49 pess vegna hefur og speki Guds sagt: ,Eg mun senda peim spamenn og postula, og
suma peirra munu peir liflata og ofseekja.'

0 pannig verdur kynslod pessi krafin um bl6d allra spamannanna, er Gthellt hefur verid fra
grundvoéllun heims,

51 fra bl6di Abels til bl6ds Sakaria, sem drepinn var milli altarisins og musterisins. Ja, segi
€g your, pess mun krafist verda af pessari kynsléa.

52 Vei ydur, pér logvitringar! Pér hafié tekid brott lykil pekkingarinnar. Sjalfir hafid pér ekki
gengid inn, og peim hafid pér varnad, sem inn vildu ganga.”

53 Og er hann var farinn (t padan, toku freedimenn og farisear ad ganga hart ad honum og
spyrja hann i paula um margt

54 og sitja um ad veida eitthvad af vérum hans.

KAFLA 12

Félk haféi na flykkst ad i tugum pasunda, svo ad neerri tréd hver annan undir. Jesus ték
p& ad tala, fyrst til leerisveina sinna: "Varist surdeig farisea, sem er hraesnin.

2 Ekkert er huli®, sem eigi verdur opinbert, né leynt, er eigi verdur kunnugt.

3 pvi mun allt pad, sem pér hafid talad i myrkri, heyrast i birtu, og pad, sem pér hafid
hvislad i herbergjum, mun kunngjért a pokum uppi.

4 pad segi ég ydur, vinir minir: Hraedist ekki pa, sem likamann deyda og fa ad pvi binu
ekki meira ad gjort.

5 Eg skal syna ydur, hvern pér eigid ad hraedast. Hreedist pann, er hefur vald ad deyda og



aod pvi banu varpa i helviti. J&, ég segi ydur, hraedist hann.

6 Eru ekki fimm sporvar seldir fyrir tvo smapeninga? Og po6 er ekki einn peirra gleymdur
Gudi.

7 Harin & hoféi ydar eru jafnvel 6l talin. Verid 6hreeddir, pér erud meira verdir en margir
sporvar.

8 En ég segi ydur: Hvern pann sem kannast vid mig fyrir ménnum, mun og Mannssonurinn
kannast vid fyrir englum Guds.

9 En peim sem afneitar mér fyrir ménnum, mun afneitad verda fyrir englum Gués.

10 Hverjum sem meelir gegn Mannssyninum, verdur pad fyrirgefid, en peim sem lastmaelir
gegn heildgum anda, verdur ekki fyrirgefid.

1 Og pegar peir leida ydur fyrir samkundur, hofdingja og yfirvold, hafid pa ekki ahyggjur af
pvi, hvernig eda med hverju pér eigid ad verja your eda hvad pér eigid ad segja.
12 pyi ad heilagur andi mun kenna ydur & peirri stundu, hvad segja ber."

13 Einn ar mannfjéldanum sagdi vid hann: "Meistari, seg pu brédur minum ad skipta med
mér arfinum."

14 Hann svaradi honum: "Madur, hver hefur sett mig démara eda skiptaradanda yfir
ykkur?"

15 0Og hann sagdi vid pa: "Geetid ydar, og varist alla &girnd. Enginn piggur lif af eigum
sinum, pétt audugur sé."

16 pa sagdi hann peim daemistgu pessa: "Madur nokkur rikur atti land, er hafdi borid
mikinn avoxt.

17 Hann hugsadi med sér: ,Hvad a ég ad gjora? NU get €g hvergi komid fyrir afurdum
minum.'

18 Og hann sagdi: ,betta gjori ég: Eg rif hlédur minar og reisi adrar steerri, og pangad
safna ég 6llu korni minu og audaefum.

19 Og ég segi vid salu mina: Sala min, na att pt mikinn aud til margra ara, hvil pig nd, et
og drekk og ver gl6d.'

20 En Gud sagdi vid hann: ,Heimskingi, & pessari néttu verdur sal pin af pér heimtud, og
hver feer pa pad, sem pu hefur aflad?'

21 Svo fer peim er safnar sér fé, en er ekki rikur hja Gudi."

22 Og hann sagdi vid leerisveina sina: "bvi segi ég ydur: Verid ekki ahyggjufullir um lif
yoar, hvad pér eigio ad eta, né heldur um likama ydar, hverju pér eigid ad kleedast.

23 Lifid er meira en faeedan og likaminn meira en klaedin.

24 Hyggid ad hrofnunum. Hvorki sa peir né uppskera, eigi hafa peir fordabir eda hlodu, og
Gud faedir pa. Hve miklum mun erud pér fremri fuglunum!

25 Og hver ydar getur med ahyggjum aukid sponn vié aldur sinn?
26 Fyrst pér na orkid ekki svo litlu, hvi 1atid pér allt hitt valda ydur ahyggjum?

27 Hyggid ad liljunum, hversu peer vaxa. Hvorki vinna paer né spinna. En ég segi ydur:
Jafnvel Salomon i allri sinni dyrd var ekki svo buinn sem ein peirra.

28 Fyrst Gud skrydir svo grasid & vellinum, sem i dag stendur, en & morgun verdur i ofn
kastad, hve miklu fremur mun hann pé klaeda ydur, pér tralitlir!

29 Hafi® ekki hugann vid, hvad pér eigid ad eta og hvad ad drekka, og kvidid engu.
30 Allt petta stunda heidingjar heimsins, en fadir ydar veit, ad pér parfnist pessa.

31 Leiti® heldur rikis hans, og pa mun petta veitast ydur ad auki.

32 Vertu ekki hreedd, litla hjord, pvi ad fodur ydar hefur poknast ad gefa ydur rikid.



33 Seljid eigur ydar og gefid 6lmusu, faid ydur pyngjur, er fyrnast ekki, fjarsjod & himnum,
er prytur ekki, par sem pjéfur feer eigi i nand komist né mélur spillt.

34 pvi hvar sem fjarsjédur ydar er, par mun og hjarta ydar vera.

35 Veri@ gyrtir um lendar, og l4tid ljos ydar loga,

36 og verid likir pjonum, er bida pess, ad htiisbondi peirra komi Gr bridkaupi og peir geti
lokid upp fyrir honum um leid og hann kemur og knyr dyra.

37 Seelir eru peir pjonar, sem huisbondinn finnur vakandi, er hann kemur. Sannlega segi €g
your, hann mun gyrda sig belti, lata pa setjast ad bordi og koma og pjéna peim.

38 Og komi hann um midnaeetti eda sidar og finni pa vakandi, seelir eru peir pa.

39 pad skilji® pér, ad hasradandi léti ekki brjotast inn i has sitt, ef hann vissi, & hvada
stundu pjofurinn keemi.

40 \Verid pér og vidbunir, pvi ad Mannssonurinn kemur a peirri stundu, sem pér &tlid eigi."
41 pa spurdi Pétur: "Herra, meelir pi pessa likingu til vor eda til allra?"

42 Drottinn meelti: "Hver er sa trii og hyggni radsmadur, sem hisbondinn setur yfir hji sin
ao gefa peim skammtinn & réttum tima?

43 Seell er séa pjonn, er hisbondinn finnur breyta svo, er hann kemur.
44 Eg segi ydur med sanni: Hann mun setja hann yfir allar eigur sinar.

45 En ef sa pjonn segir i hjarta sinu: ,pad dregst, ad htisbondi minn komi,' og tekur ad
berja pjéna og pernur, eta og drekka og verda 6lvadur,

46 pa mun hasbéndi pess pjons kom & peim degi, er hann vaentir ekki, & peirri stundu, er
hann veit ekki, héggva hann og lata hann fa hlut med 6traum.

47 34 pjonn, sem veit vilja hiisbonda sins og hefur ekki visblinad né gjorir vilja hans, mun
barinn moérg hégg.

48 En hinn, sem veit hann ekki, en vinnur til refsingar, mun barinn fa htgg. Hver sem mikid
er gefid, verdur mikils krafinn, og af peim verdur meira heimtad, sem meira er I€d.

49 Eg er kominn ad varpa eldi & jordu. Hversu vildi ég, ad hann veeri pegar kveiktur!

50 Skirn & ég ad skirast. Hversu pungt er mér, uns han er fullnud.

51 /Etlid pér, ad ég sé kominn ad feera frid a jordu? Nei, segi ég ydur, heldur sundurpykki.
52 Upp fra pessu verda fimm i sama husi sundurpykkir, prir vid tvo og tveir vid prja,

53 fadir vid son og sonur vid fodur, modir vid dottur og dottir vid modur, tengdamaodir vid
tengdadéttur sina og tengdadéttir vid tengdamaédur."”

54 Hann sagdi og vid folki®: "Pa er pér sjaid sky draga upp i vestri, segid pér jafnskjott: ,NG
fer ad rigna.' Og svo verour.
55 Og pegar vindur blees af sudri, segid pér: ,Ni kemur hiti.' Og svo fer.

6 Hrzesnarar, Utlit lofts og jardar kunnid pér ad rada, en hvernig er pvi farid, ad pér kunnié
ekki ad meta pennan tima?

57 Hvi deemid pér ekki af sjalfum ydur, hvad rétt sé?

58 pegar pu ferd med andstaedingi pinum fyrir yfirvald, pa kostadu kapps um pad & leidinni
ad na sattum vid hann, til pess ad hann dragi pig ekki fyrir ddmarann, domarinn afhendi
pig bédlinum, og bodullinn varpi pér i fangelsi.

59 Eg segi pér, eigi munt pu komast Gt padan, fyrr en pa hefur borgad sidasta eyri."

KAFLA 13



I sama mund komu einhverjir og s6gou honum fra Galileumdnnunum, ad Pilatus heféi
blandad bl6di peirra i fornir peirra.

2 Jesus meelti vid pa: "Haldid pér, ad pessir Galileumenn hafi verid meiri syndarar en allir
aodrir Galileumenn, fyrst peir urdu ad pola petta?

3 Nei, segi ég ydur, en ef pér gjorid ekki idrun, munud pér allir farast eins.

4 Eda peir atjan, sem turninn féll yfir i Silbam og vard ad bana, haldid pér, ad peir hafi
verid sekari en allir peir menn, sem i Jertsalem bua?

5 Nei, segi ég ydur, en ef pér gjorid ekki idrun, munud pér allir farast eins."

6 En hann sagdi pessa deemisogu: "Madur nokkur atti fikjutré grédursett i vingardi sinum.
Hann kom og leitadi avaxtar & pvi og fann ekki.

7 Hann sagdi pa vid vingardsmanninn: ,i prja ar hef ég ni komid og leitad avaxtar a
fikjutré pessu og ekki fundid. Hogg pad upp. Hvi & pad ad spilla joréinni?’

8 En hann svaradi honum: ,Herra, lat pad standa enn petta ar, par til ég hef grafid um pad
og borid ad aburo.

9 Ma vera ad pad beri &voxt sidan. Annars skaltu htggva pad upp."
10 Jesus var ad kenna & hvildardegi i samkundu einni.

1 par var pa kona nokkur. I atjan ar haféi hun verid haldin sjukleiks anda og var kreppt og
alls 6feer ad rétta sig upp.

12 Jesls s& hana og kalladi hana til sin og sagdi vid hana: "Kona, pu ert laus vid sjukleik
pinn!"
13 pa lagdi hann hendur yfir hana, og jafnskjott réttist hiin og lofadi Gud.

14 En samkundustjérinn reiddist pvi, ad JesUs leeknadi & hvildardegi, og meelti til folksins:
"Sex daga skal vinna, komid pa og latio leekna ydur og ekki a hvildardegi."

15 Drottinn svaradi honum: "Hraesnarar, leysir ekki hver ydar & hvildardegi naut sitt eda
asna af stalli og leidir til vatns?

16 En pessi kona, sem er dottir Abrahams og Satan hefur fjétrad full atjan ar, matti hiin
ekki leyst verda ur fjétrum pessum a hvildardegi?"

17 Vid pessi ord hans urdu allir métstodumenn hans sneyptir, en allur lydur fagnadi yfir
Ollum peim dyrdarverkum, er hann gjorai.

18 Hann sagdi nu: "Hverju er Guds riki likt? Vid hvad & ég ad likja pvi?

19 Likt er pad mustardskorni, sem madur tok og sadi i jurtagard sinn. Pad 6x og vard tré
og fuglar himins hreidrudu sig i greinum pess."

20 Og aftur sagdi hann: "Vid hvad a ég ad likja Guds riki?

21 ikt er pad surdeigi, er kona tok og fol i prem maelum mjéls, uns pad syrdist allt."

22 Og hann hélt afram til Jerasalem, for um borgir og porp og kenndi.

23 Einhver sagdi vid hann: "Herra, eru peir fair, sem hdlpnir verda?" Hann sagdi vid pa:
24 "Kostid kapps um ad komast inn um préngu dyrnar, pvi margir, segi ég ydur, munu
reyna ad komast inn og ekki geta.

25 pegar husbondinn stendur upp og lokar dyrum og pér taki® pa ad standa fyrir utan og
knyja a dyr og segja: ,Herra, ljuk pu upp fyrir oss!" mun hann svara ydur: ,Eg veit ekki,
hvadan pér erud.'

26 pa munud pér segja: ,Vér hofum po etid og drukkid med pér, og pu kenndir & gétum
vorum.'

27 Og hann mun svara: ,Eg segi ydur, ég veit ekki, hvadan pér erud, farid fra mér allir
illgjéroamenn!’



28 par verdur gratur og gnistran tanna, er pér sjaid Abraham, isak og Jakob og alla
spamennina i Guds riki, en ydur ut rekna.

29 pa munu menn koma fra austri og vestri, fra nordri og sudri og sitja til bords i Guds riki.
30 En til eru sidastir, er verda munu fyrstir, og til eru fyrstir, er verda munu sidastir."

31 A peirri stundu komu nokkrir farisear og ségdu vid hann: "Far pd og hald & brott hédan,
pvi ad Herddes vill drepa pig."

32 Og hann sagdi vid pa: "Farid og segid ref peim: ,i dag og & morgun rek ég Ut illa anda
og leekna og a pridja degi mun ég marki na.'

33 En mér ber ad halda afram ferd minni i dag og & morgun og naesta dag, pvi ad eigi
haefir, ad spamadur bidi dauda annars stadar en i Jertsalem.

34 Jerusalem, Jertsalem! b, sem liflaetur spAmennina og grytir pa, sem sendir eru til pin!
Hversu oft vildi ég safna bérnum pinum eins og haenan ungum sinum undir vaengi sér, og
pér vildud eigi.

35 Hus ydar verdur i eydi latid. Eg segi ydur: Pér munud eigi sja mig, fyrr en par er komid,
ao pér segid: ,Blessadur sé s& er kemur, i nafni Drottins!™

KAFLA 14

Hvildardag nokkurn kom Jesus i has eins af hofdingjum farisea til maltidar, og héfou peir
geetur a honum.

2 pa var par frammi fyrir honum madur einn vatnssjakur.

3 Jesus tok pa til mals og sagdi vid l6gvitringana og fariseana: "Er leyfilegt ad leekna &
hvildardegi eda ekki?"

4 peir pogdu vid. En hann ték & honum, leeknadi hann og Iét hann fara.

5 Og Jesls meelti vid pa: "NU & einhver ydar asna eda naut, sem fellur i brunn, mun hann
ekki 66ara draga pad upp, poétt hvildardagur sé?"

6 peir gatu engu svarad pessu.

7 Jesus gaf pvi geetur, hvernig peir, sem bodnir voru, voldu sér hefdarsaetin, tok daemi og
sagadi vio pa:

8 "pegar einhver bydur pér til bradkaups, pa set pig ekki i hefdarsaeti. Svo getur farid, ad
manni pér fremri ad virdingu sé bodid,

9 og sa komi, er ykkur baud, og segi vid pig: ,Poka fyrir manni pessum.' ba verdur pi med
kinnroda ad taka ysta saeti.

10 Far pa heldur, er pér er bodid, og set pig i ysta seeti, svo ad sa sem baud pér segi vid
big, pegar hann kemur: ,Vinur, flyt pig haerra upp!" Mun pér pa virding veitast frammi fyrir
Ollum, er sitja til bords med pér.

I pyi ad hver sem upp hefur sjalfan sig, mun audmyktur verda, en sa sem audmykir
sjalfan sig, mun upp hafinn verda."

12 b4 sagdi hann vid gestgjafa sinn: "pPegar pa heldur middegisverd eda kvoldverd, bjod
pa hvorki vinum pinum né braedrum, aettingjum né rikum nagrénnum. beir bjoda pér aftur,
og pu feerd endurgjald.

13 pegar pu gjorir veislu, pa bjéd pa fataeekum og 6rkumla, héltum og blindum,

14 og munt pu seell verda, pvi peir geta ekki endurgoldid pér, en pu feerd pad endurgoldid i
upprisu réttlatra.”

15 pegar einn peirra, er ad bordi satu, heyrdi petta, sagdi hann vid Jes: "Seell er sa, sem
neytir brauds i Guds riki."



16 Jesls sagdi vid hann: "Madur nokkur gjordi mikla kvoldmaltid og baud mérgum.

17 Er stundin kom, ad veislan skyldi vera, sendi hann pjén sinn ad segja peim, er bodnir
voru: ,Komid, nu er allt tilbuio.'

18 En peir téku allir ad afsaka sig einum munni. Hinn fyrsti sagdi vid hann: ,Eg hef keypt
akur og verd ad fara og lita & hann. Eg bid pig, haf mig afsakadan.'

19 Annar sagdi: ,Eg hef keypt fimm tvenndir akneyta og er & férum ad reyna pau. Eg bid
pig, haf mig afsakadan.'

20 Og enn annar sagdi: ,Konu hef ég eignast, ekki get ég komid.'

21 pjonninn kom og tjadi herra sinum petta. P4 reiddist hlisbéndinn og sagdi vié pjon sinn:
,Far pu fljott ut a straeti og gotur borgarinnar, og leid inn hingad fateeka, 6rkumla, blinda og
halta.'

22 Og pjonninn sagdi: ,Herra, pad er gjort, sem pi baudst, og enn er ram.’

23 pa sagdi husbondinn vié pjoninn: ,Far pu Gt um brautir og gerdi og prystu peim ad
koma inn, svo ad has mitt fyllist.

24 pvi ég segi ydur, ad enginn peirra manna, er bodnir voru, mun smakka kvoldmaltié
mina."

25 Mikill fjoldi folks var honum samferda. Hann sneri sér vid og sagdi vid pa:

26 "Ef einhver kemur til min og hatar ekki fodur sinn og médur, konu og bérn, braedur og
systur og enda sitt eigid lif, s& getur ekki verid leerisveinn minn.

27 Hver sem ber ekki sinn kross og fylgir mér, getur ekki verid laerisveinn minn.

28 Hver ydar sest ekki fyrst vid, ef hann aetlar ad reisa turn, og reiknar kostnadinn, hvort
hann eigi ndg til ad ljuka verkinu?

29 Ella ma svo fara, ad hann leggi undirstodu, en fai ekki vid lokid, og allir, sem pad sja,
taki ad spotta hann

30 og segja: ,bessi madur for ad byggja, en gat ekki lokid.'

31 Eda hvada konungur fer med hernadi gegn 68rum konungi og sest ekki fyrst vid og
rddgast um, hvort honum sé feert ad maeta med tiu pusundum peim er fer a méti honum
med tuttugu pusundir?

32 Sé svo ekki, gerir hann menn & fund hans, medan hann er enn langt undan, og spyr um
fridarkosti.

33 pannig getur enginn ydar verid leerisveinn minn, nema hann segi skilid vid allt sem
hann &.

34 Saltid er gott, en ef saltid sjalft dofnar, med hverju & pa ad krydda pad?

35 Hvorki er pad haeft & tin né tadhaug. bvi er fleygt. Hver sem eyru hefur ad heyra, hann
heyri."

KAFLA 15

AIIir tollheimtumenn og bersyndugir komu til Jest ad hlyda & hann,

2 en farisear og freedimenn 6mudust vid pvi og s6gdu: "Pessi madur tekur ad sér syndara
0og samneytir peim."

3 En hann sagdi peim pessa daemisogu:

4 "NU & einhver y&ar hundrad saudi og tynir einum peirra. Skilur hann ekki pa niutiu og niu
eftir i 6byggdinni og fer eftir peim, sem tyndur er, par til hann finnur hann?

5 Og gladur leggur hann saudinn a herdar sér, er hann finnur hann.



6 pegar hann kemur heim, kallar hann saman vini sina og nagranna og segir vié pa:
,Samgledjist mér, pvi ad ég hef fundid saudinn minn, sem tyndur var.'

7 Eg segi ydur, pannig verdur meiri foégnudur & himni yfir einum syndara, sem gjorir idrun,
en yfir niutiu og niu réttlatum, sem ekki hafa idrunar porf.

8 Eda kona, sem & tiu drokmur og tynir einni drokmu, kveikir hiin pa ekki & lampa, sopar
hasid og leitar vandlega, uns hun finnur hana?

9 Og er han hefur fundid hana, kallar htiin saman vinkonur sinar og grannkonur og segir:
,Samgledjist mér, pvi ad ég hef fundid drokmuna, sem ég tyndi.'

10 Eg segi ydur: Pannig verdur fognudur med englum Guds yfir einum syndara, sem gjorir
idrun."

I Enn sagdi hann: "Madur nokkur atti tvo sonu.

12 54 yngri peirra sagdi vid fodur sinn: ,Fadir, lat mig fa pann hluta eignanna, sem mér
ber.' Og hann skipti med peim eigum sinum.

13 Faum dogum sidar tok yngri sonurinn allt fé sitt og for burt i fjarleegt land. bar s6adi
hann eigum sinum i 6héfsémum lifnadi.

14 En er hann hafdi 6llu eytt, vard mikid hungur i pvi landi, og hann tok ad lida skort.

15 For hann pa og settist upp hja manni einum i pvi landi. Sa sendi hann Gt & lendur sinar
ad geeta svina.

16 pa langadi hann ad sedja sig a drafinu, er svinin atu, en enginn gaf honum.

17 En nd kom hann til sjélfs sin og sagdi: ,Hve margir eru daglaunamenn fédur mins og
hafa gneegd matar, en ég ferst hér ar hungri!

18 N tek ég mig upp, fer til f6dur mins og segi vid hann: Fadir, ég hef syndgad moti
himninum og gegn pér.

19 Eg er ekki framar verdur ad heita sonur pinn. Lat mig vera sem einn af
daglaunaménnum pinum.'

20 Og hann tok sig upp og for til fodur sins. En er hann var enn langt i burtu, sa fadir hans
hann og kenndi i brjosti um hann, hljop og féll um hals honum og kyssti hann.

21 En sonurinn sagdi vid hann: ,Fadir, ég hef syndgad moti himninum og gegn pér. Eg er
ekki framar verdur ad heita sonur pinn.'

22 pa sagédi fadir hans vid pjéna sina: ,Komid flj6tt med hina bestu skikkju og feerid hann i,
dragid hring a hond hans og ské a feetur honum.

23 Seekid og alikalfinn og slatrid, vér skulum eta og gjora oss gladan dag.

24 pvi ad pessi sonur minn var daudur og er lifnadur aftur. Hann var tyndur og er fundinn.’
Téku menn na ad gjora sér gladan dag.

25 En eldri sonur hans var & akri. begar hann kom og nalgadist hisid, heyrdi hann
hljédfeeraslatt og dans.

26 Hann kalladi & einn piltanna og spurdi, hvad um veeri ad vera.

27 Hann svaradi: ,Brédir pinn er kominn, og fadir pinn hefur slatrad alikalfinum, af pvi ad
hann heimti hann heilan heim.'

28 pa reiddist hann og vildi ekki fara inn. En fadir hans fér (it og bad hann koma.

29 En hann svaradi fodur sinum: ,NG er ég buinn ad pjona pér 6ll pessi ar og hef aldrei
breytt Gt af bodum pinum, og mér hefur pu aldrei gefid kidling, ad ég geeti glatt mig med
vinum minum.

30 En pegar hann kemur, pessi sonur pinn, sem hefur s6ad eigum pinum med skaekjum,
péa slatrar pa alikalfinum fyrir hann.'



31 Hann sagdi pa vid hann: ,Barnid mitt, pa ert alltaf hja mér, og allt mitt er pitt.

32 En na vard ad halda hatié og fagna, pvi hann bréair pinn, sem var daudur, er lifnadur
aftur, hann var tyndur og er fundinn."

KAFLA 16

Enn sagoi hann vid leerisveina sina: "Madur nokkur rikur hafdi rddsmann, og var sa
sakadur vid hann um pad, ad hann s6adi eigum hans.

2 Hann kalladi hann fyrir sig og sagdi vid hann: ,Hvad er petta, er ég heyri um pig? Gjor
reikningsskil rAdsmennsku pinnar, pvi pu getur ekki verid radsmadur lengur.’

3 Radsmadurinn sagdi pa vid sjalfan sig: ,Hvad a ég ad gjora, fyrst htisbéndi minn sviptir
mig radsmennskunni? Ekki orka ég ad grafa og skdmm pykir mér ad betla.

4 NU sé ég, hvad ég gjori, til pess ad menn taki vid mér i his sin, pegar ég verd sviptur
radsmennskunni.'

° Hann kalladi ni & skuldunauta hiisbénda sins, hvern og einn. Vid pann fyrsta sagdi
hann: ,Hve mikid skuldar pd hisbénda minum?'

6 Hann svaradi: ,Hundrad kvartil vissmjors.' Hann mzelti pa vid hann: ,Tak skuldabréf pitt,
set pig nidur og skrifa sem skjétast fimmtiu.'

7 Sidan sagdi hann vid annan: ,En hvad skuldar pa?' Hann svaradi: ,Hundrad tunnur
hveitis.' Og hann sagdi honum: ,Tak pu skuldabréf pitt og skrifa attatiu.'

8 Og hasbondinn hrésadi ranglata radsmanninum fyrir ad hafa breytt keenlega. pPvi ad
born pessa heims eru kaenni i skiptum vid sina kynsldd en bérn ljéssins.

9 Og ég segi ydur: Aflid ydur vina med hinum ranglata mammon, svo ad peir taki vid ydur i
eilifar tjaldbuair, pegar honum sleppir.

10 sS4 sem er trar i pvi smaesta, er einnig trar i miklu, og s& sem er 6trar i pvi smaesta, er
og 6trar i miklu.

1 Ef pér reynist ekki trair i hinum ranglata mammon, hver trdir ydur pa fyrir sonnum audi?
12 Og ef pér reynist ekki trair i pvi sem annars er, hver gefur ydur pa pad, sem ydar er?

13 Enginn pjonn getur pjénad tveimur herrum. Annadhvort hatar hann annan og elskar
hinn eda pydist annan og afraekir hinn. Pér getid ekki pjonad Gudi og mammon."

14 En farisearnir, sem voru menn fégjarnir, heyrdu petta og gjordu gys ad honum.

15 En hann sagdi vid pa: "Pér erud peir, sem réttlaetid sjalfa ydur i augum manna, en Gud
pekkir hjortu ydar. bvi pad, sem hatt er ad domi manna, er vidurstyggo i augum Guads.

16 | ogmalid og spamennirnir na fram til J6hannesar. Padan i fra er flutt fagnadarerindi
Guds rikis, og hver madur vill rydjast par inn.

17 En pad er audveldara, ad himinn og jord lidi undir lok, en einn stafkrokur ldgmalsins falli
ar gildi.

18 Hver sem skilur vid konu sina og gengur ad eiga adra, drygir hér, og hver sem gengur
ao eiga konu, sem skilin er vid mann, drygir hér.

19 Einu sinni var madur nokkur rikur, er kleeddist purpura og dyru lini og lifdi hvern dag i
dyrlegum fagnadi.

20 En fateekur madur, hladinn kaunum, 1a fyrir dyrum hans og hét sa Lasarus.

21 Feginn vildi hann sedja sig a pvi, er féll af bordi rika mannsins, og jafnvel hundar komu
og sleiktu kaun hans.

22 En n( gjordist pad, ad fateeki madurinn dé, og baru hann englar i fadm Abrahams. Riki
madurinn do lika og var grafinn.



23 Og i helju, par sem hann var i kvolum, hof hann upp augu sin og sa Abraham i fjarska
og Lasarus vid brjést hans.

24 pa kalladi hann: ,Fadir Abraham, miskunna pt mér, og send Lasarus, ad hann dyfi
fingurgdmi sinum i vatn og keeli tungu mina, pvi ég kvelst i pessum loga.'

25 Abraham sagdi: ,Minnstu pess, barn, ad pa hlaust pin geedi, medan pu lifdir, og Lasarus
b6l & sama hatt. NU er hann hér huggadur, en pu kvelst.

26 Auk alls pessa er mikid djup stadfest milli vor og ydar, svo ad peir, er hédan vildu fara
yfir til ydar, geti pad ekki, og eigi verdi heldur komist padan yfir til vor.'

27 En hann sagdi: ,ba bid ég pig, fadir, ad pa sendir hann i his fodur mins,

28 en ég a fimm braedur, til pess ad vara pa vid, svo peir komi ekki lika i pennan
kvalastad.'

29 En Abraham segir: ,beir hafa Mdse og spamennina, hlydi peir peim.'

30 Hinn svaradi: ,Nei, fadir Abraham, en ef einhver kaemi til peirra fra hinum daudu, mundu
peir gjora idrun.'

31 En Abraham sagdi vid hann: ,Ef peir hlyda ekki Mdse og spamoénnunum, lata peir ekki
heldur sannfeerast, pott einhver risi upp fra daudum.™

KAFLA 17

Hann sagoi vid leerisveina sina: "Eigi verdur umfluid, ad til ginninga komi, en vei peim er
veldur.

2 Betra veeri honum ad hafa mylnustein um halsinn og vera varpad i hafid en ad taela einn
af pessum smaelingjum til falls.

3 Hafi® gat & sjalfum ydur. Ef brédir pinn syndgar, pa avita hann, og ef hann idrast, pa
fyrirgef honum.

4 Og pott hann misgjori vid pig sjo sinnum & dag og sndi sjo sinnum aftur til pin og segi:
,Eg idrast,' pa skalt pu fyrirgefa honum."

> Postularnir s6géu vid Drottin: "Auk oss tra!"

6 En Drottinn sagdi: "Ef pér hefdud trd eins og mustardskorn, gaetud pér sagt vid
mérberjatré petta: ,Rif pig upp med rétum og fest reetur i sjbnum," og pad mundi hlyda
your.

7 Hafi einhver y&ar pjon, er pleegir eda hirdir fénad, segir hann pa vid hann, pegar hann
kemur inn af akri: ,Kom pegar og set pig til bords'?

8 Segir hann ekki fremur vié hann: ,Bu pa mér kvoldverd, gyrd pig og pjéna mér, medan
€g et og drekk, sidan getur pu etid og drukkid.'

9 Og er hann pakklatur pjoni sinum fyrir ad gjéra pad, sem bodid var?

10 Eins skulud pér segja, pa er pér hafid gjort allt, sem ydur var bodid: ,Onytir pjonar erum
vér, vér hofum gjort pad eitt, sem vér vorum skyldir ad gjéra.™

1 Svo bar vid & ferd hans til Jerisalem, ad leid hans la & morkum Samariu og Galileu.

12 .Og er hann kom inn i porp nokkurt, maettu honum tiu menn likprair. beir stédu alengdar,
13 hofu upp raust sina og kélludu: "Jesus, meistari, miskunna pu oss!"

14 Er hann leit p4, sagdi hann vid pa: "Farid og synid ydur prestunum." Peir héldu af stad
0g nu bra svo vid, ad peir urdu hreinir.

15 En einn peirra sneri aftur, er hann sa, ad hann var heill ordinn, og lofadi Gud harri
raustu.



16 Hann féll fram & asjonu sina ad fotum Jest og pakkadi honum. En hann var Samverii.
17 Jess sagdi: "Urdu ekki allir tiu hreinir? Hvar eru hinir niu?

18 Urdu engir til pess ad snda aftur ad gefa Gudi dyrdina nema pessi ttlendingur?"

19 Sidan meelti Jesls vid hann: "Statt upp, og far leidar pinnar. Trd pin hefur bjargad pér."

20 Farisear spurdu hann, hvenager Guds riki keemi. Hann svaradi peim: "Guds riki kemur
ekki pannig, ad a pvi beri.

21 Ekki munu menn segja: Sja, par er pad eda hér er pad, pvi Guds riki er innra med
your."

22 Og hann sagédi vid laerisveinana: "Peir dagar munu koma, ad pér praid ad sja einn dag
Mannssonarins og munud eigi sja.

23 Menn munu segja vid ydur: Sja hér, sja par. En farid ekki og hlaupid eftir pvi.
24 Eins og elding, sem leiftrar og lysir fra einu skauti himins til annars, svo mun
Mannssonurinn verda a degi sinum.

25 En fyrst & hann margt ad lida og Utskifadur verda af pessari kynslad.

26 Eins og var & dégum Noéa, svo mun og verda & dogum Mannssonarins:

27 Menn atu og drukku, kvaentust og giftust allt til pess dags, er No6i gekk i 6rkina, og flodid
kom og tortimdi 6llum.

28 Eins var og & dogum Lots: Menn atu og drukku, keyptu og seldu, grodursettu og

byggdu.
29 En daginn, sem Lot for ur S6dému, rigndi eldi og brennisteini af himni og tortimdi 6llum.

30 Eins mun verda & peim degi, er Mannssonurinn opinberast.

31 Sa sem pann dag er & paki uppi og & muni sina i hisinu, fari ekki ofan ad saekja pa. Og
sa sem er a akri, skal ekki heldur hverfa aftur.

32 Minnist konu Lots.

33 Sa sem vill sja lifi sinu borgid, mun tyna pvi, en s& sem tynir pvi, mun 6dlast lif.

34 Eg segi ydur: A peirri n6ttu verda tveir i einni hvilu, annar mun tekinn, hinn eftir skilinn.
35 Tveer munu mala & sému kvérn, dnnur verdur tekin, hin eftir skilin.

36 [Tveir verda & akri, annar mun tekinn, hinn eftir skilinn.]"

37 peir spurdu hann pa: "Hvar, herra?" En hann sagéi vié pa: "Par munu ernirnir safnast,
sem hreeid er."

KAFLA 18

pé sagoi hann peim daemisdgu um pad, hvernig peir skyldu stédugt bidja og eigi
preytast:

2 "[ borg einni var domari, sem hvorki 6ttadist Gud né skeytti um nokkurn mann.

3 [ sému borg var ekkja, sem kom einlaegt til hans og sagdi: ,Lat pu mig na rétti &
moétstédumanni minum.'

4 pad vildi hann ekki lengi vel. En ad lokum sagdi hann vid sjalfan sig: ,Ekki 6ttast ég Gud
ad sbnnu né skeyti um nokkurn mann.

5 En pessi ekkja leetur mig aldrei i fridi. bvi vil ég rétta hlut hennar, &dur en hin gjorir Gt af
vid mig med naudi sinu."

6 Og Drottinn meelti: "Heyrid, hvad ranglati domarinn segir.

7 Mun Gud pa ekki rétta hlut sinna Gtvéldu, sem hrépa til hans dag og nétt? Mun hann
draga ad hjalpa peim?



8 Eg segi ydur: Hann mun skjoétt rétta hlut peirra. En mun Mannssonurinn finna trina &
joréu, pegar hann kemur?"

9 Hann sagdi lika deemistgu pessa vid nokkra pa er treystu pvi, ad sjalfir veeru peir
réttlatir, en fyrirlitu adra:

10 "Tyeir menn foru upp i helgidéminn ad bidjast fyrir. Annar var farisei, hinn
tollheimtumadur.

I Fariseinn sté fram og badst pannig fyrir med sjalfum sér: ,Gud, ég pakka pér, ad ég er
ekki eins og adrir menn, raeningjar, ranglatir, hérkarlar eda pa eins og pessi
tollheimtumadur.

12 Eq fasta tvisvar i viku og geld tiund af 6llu, sem ég eignast.'

13 En tollheimtumadurinn st6d langt fra og vildi ekki einu sinni hefja augu sin til himins,
heldur bardi sér a brjost og sagoi: ,Gud, vertu mér syndugum liknsamur!'

14 Eg segi ydur: bessi madur for réttlaettur heim til sin, en hinn ekki, pvi ad hver sem upp
hefur sjalfan sig, mun audmyktur verda, en sa sem audmykir sjalfan sig, mun upp hafinn
verda."

15 Menn faerdu og til hans ungbérnin, ad hann snerti pau. Leerisveinarnir sau pad og
atoldu pa.

16 En Jesus kalladi pau til sin og meelti: "Leyfi® bérnunum ad koma til min, varnid peim
eigi, pvi ad slikra er Guds riki.

17 sannlega segi €g ydur: Hver sem tekur ekki vid Guds riki eins og barn, mun aldrei inn i
pad koma."

18 Hofdingi nokkur spurdi hann: "G6di meistari, hvad a ég ad gjora til pess ad 6dlast eilift
lif?"
19 JesUs sagdi vid hann: "Hvi kallar ptii mig gédan? Enginn er gédur nema Gud einn.

20 p( kannt bodordin: ,bu skalt ekki drygja hor, pa skalt ekki mord fremja, pi skalt ekki
stela, pu skalt ekki bera ljugvitni, heidra fédur pinn og médur."™

21 Hann sagdi: "Alls pessa hef ég geett fra sesku."

22 pegar JesUs heyrdi petta, sagdi hann vid hann: "Enn er pér eins vant: Sel allt, sem pu
att, og skipt medal fataekra, og munt pu fjarsjod eiga & himnum. Kom sidan og fylg mér."
23 En er hann heyrdi petta, vard hann hryggur vid, enda audugur mjog.

24 JesUs sa pad og sagdi: "Hve torvelt er peim, sem audinn hafa, ad ganga inn i Guds riki.
25 Audveldara er Glfalda ad fara gegnum nalarauga en audmanni ad komast inn i Guds
riki."

26 En peir, sem a hlyddu, spurdu: "Hver getur pa ordid holpinn?"

27 Hann meelti: "Pad sem ménnum er um megn, pad megnar Gud."

28 pa sagdi Pétur: "Vér yfirgafum allt, sem vér attum, og fylgdum pér."

29 Jesls sagdi vid pa: "Sannlega segi ég ydur, ad enginn hefur yfirgefid heimili, konu,
braedur, foreldra eda bérn Guds rikis vegna

30 an pess ad hann fai margfalt aftur & pessum tima og i hinum komandi heimi eilift lif."

31 Hann tok pa tolf til sin og sagdi vid pa: "N forum vér upp til Jerisalem, og mun allt pad
koma fram vid Mannssoninn, sem skrifad er hja spaménnunum.

32 Hann verdur framseldur heidingjum, menn munu haeda hann, mispyrma honum og
hraekja & hann.

33 peir munu hadstrykja hann og liflata, en a pridja degi mun hann upp risa."

34 En peir skildu ekkert af pessu, ord pessi voru peim hulin, og peir skynjudu ekki pad,
sem sagt var.



35 Svo bar vid, er hann nalgadist Jerikd, ad blindur madur sat par vid veginn og betladi.
36 Hann heyrdi, ad mannfjoldi gekk hja, og spurdi, hvad um veeri ad vera.

37 var honum sagt, ad Jesus fra Nasaret fzeri hja.

38 pa hropadi hann: "Jesus, sonur Davids, miskunna pt mér!"

39 En peir sem & undan féru, hostudu & hann, ad hann pegdi. En hann hropadi pvi meir:
"Sonur Davids, miskunna pd mér!"

40 Jesls nam stadar og baud ad leida hann til sin. Er hann kom neer, spurdi Jesuts hann:
41 "Hvad vilt pu, ad ég gjori fyrir pig?" Hinn svaradi: "Herra, ad ég fai aftur sjon."
42 Jesls sagdi vid hann: "Fa pu aftur sjonina. Tra pin hefur bjargad pér."

43 Jafnskjott fékk hann sjonina. Og hann fylgdi honum og lofadi Gud. En allt folkid, er sa
petta, vegsamadi Gud.

KAFLA 19

Jesus kom til Jerik6 og gekk gegnum borgina.
2 En par var madur, er Sakkeus hét. Hann var yfirtollheimtumadur og audugur.

3 Langadi hann ad sja, hver Jesus veeri, en tokst pad ekki fyrir mannfjoldanum, pvi hann
var litill vexti.

4 Hann hljop pa & undan og Klifradi upp i morberjatré til ad sja Jesu, en leid hans la par
hja.

5 Og er Jesus kom par ad, leit hann upp og sagdi vid hann: "Sakkeus, flyt pér ofan, i dag
ber mér ad vera i husi pinu."

6 Hann flytti sér ofan og ték & moti honum gladur.

7 peir er sau petta, létu allir illa vid og s6gdu: "Hann fer til ad gista hja bersyndugum
manni."

8 En Sakkeus sté fram og sagdi vid Drottin: "Herra, helming eigna minna gef ég fateekum,
og hafi ég haft nokkud af nokkrum, gef ég honum ferfalt aftur."

9 Jesus sagdi pa vid hann: "I dag hefur hjalpraedi hlotnast hisi pessu, enda er pessi
madur lika Abrahams sonur.

10 pvi ad Mannssonurinn er kominn ad leita ad hinu tynda og frelsa pad."

I Medan peir hlyddu &, beetti hann vid deemisogu, pvi ad hann var i nand vid JerGsalem,
og peir eetludu, ad Guds riki mundi pegar birtast.

12 Hann sagdi: "Madur nokkur tiginborinn for i fjarlaegt land til pess ad taka vid
konungddmi og koma sidan aftur.

13 Hann kalladi tiu pjoéna sina, seldi peim i hendur tiu pund og sagdi vid pa: ,Verslid med
petta, pangad til ég kem.’

14 En landar hans hétudu hann og gerdu sendimann & eftir honum til ad segja: ,Vér viljum
ekki, ad pessi madur verdi konungur yfir oss.'

15 NG kom hann aftur og haféi tekid konungdoém. ba Iét hann kalla fyrir sig pjona pa er
hann hafdi selt féd i hendur, til pess ad vita, hvad hver hefdi graett.

16 Hinn fyrsti kom og sagdi: ,Herra, pund pitt hefur vaxtast um tiu pund.'

17 Konungur sagdi vid hann: ,Gott, pa gddi pjonn, pu varst trar i mjog litlu og pvi skaltu
rada fyrir tiu borgum.’

18 Annar kom og sagdi: ,Pund pitt, herra, hefur gefid af sér fimm pund.'

19 Hann sagdi eins vid hann: ,bG skalt og vera yfir fimm borgum.'



20 Enn kom einn og sagdi: ,Herra, hér er pund pitt. Eg hef haft pad geymt i duki,

21 pvi ad ég var hreeddur vié pig, en pu ert madur strangur og tekur pad Gt, sem pu lagdir
ekki inn, og uppsker pad, sem pu sadir ekki.'

22 Hann segir vid hann: ,llli pjonn, eftir ordum pinum daemi ég pig. U vissir, ad ég er
madur strangur, sem tek pad ut, sem ég lagdi ekki inn, og uppsker pad, sem ég sadi ekki.

23 Hvers vegna léstu pa ekki fé mitt i banka? ba hefdi ég fengid pad med voxtum, er ég
kom heim.'

24 Og hann sagdi vid pa er hja voru: ,Takid af honum pundid, og faid peim, sem hefur tiu
pundin.'

25 En peir sogdu vid hann: ,Herra, hann hefur tiu pund.'

26 Eg segi ydur: Hverjum sem hefur, mun gefid verda, og fra peim sem eigi hefur, mun
tekid verda jafnvel pad, sem hann hefur.

27 En pessa 6vini mina, sem vildu ekki ad ég yrdi konungur yfir sér, faerid pa hingad og
héggvio pa frammi fyrir mér."
28 pa er Jesus hafdi petta meelt, hélt hann & undan afram upp til Jerdsalem.

29 pegar hann nalgadist Betfage og Betaniu vid Oliufjallid, sem svo er nefnt, sendi hann
tvo leerisveina sina

30 og meelti: "Farid i porpid hér fram undan. begar pid komid pangad, munud pid finna fola
bundinn, sem enginn hefur enn komid & bak. Leysid hann og komid med hann.

31 Ef einhver spyr ykkur: ,Hvers vegna leysid pid hann?' pa svari® svo: ,Herrann parf hans
vig'."

32 peir sem sendir voru, foru og fundu svo sem hann haféi sagt peim.

33 Og er peir leystu folann, ségdu eigendur hans vid pa: "Hvers vegna leysid pié folann?"
34 peir svorudu: "Herrann parf hans vig,"

35 og foru sidan med hann til Jesi. beir 16gdu kleedi sin & folann og settu Jesu & bak.

36 En par sem hann for, breiddu menn kleedi sin & veginn.

37 pegar hann var ad koma par ad, sem farid er ofan af Oliufjallinu, hof allur flokkur
leerisveina hans ad lofa Gud fagnandi harri raustu fyrir 6ll pau kraftaverk, er peir h6féu
SEéo,

38 og segja: "Blessadur sé sa sem kemur, konungurinn, i nafni Drottins. Fridur & himni og
dyrd i upphaedoum!"

39 Nokkrir farisear i mannfjoldanum ségdu vié hann: "Meistari, hasta pu & leerisveina
pina."

40 Hann svaradi: "Eg segi ydur, ef peir pegja, munu steinarnir hrépa.”
41 Og er hann kom neer og séa borgina, grét hann yfir henni

42 og sagdi: "Ef pu hefdir adeins vitad & pessum degi, hvad til fridar heyrir! En na er pad
hulid sjonum pinum.

43 pvi ad peir dagar munu koma yfir pig, ad vinir pinir munu gjora virki um pig, setjast um
pig og préngva pér a alla vegu.

44 peir munu leggja pig ad velli og born pin, sem i pér eru, og ekki lata standa stein yfir
steini i pér, vegna pess ad pu pekktir ekki pinn vitjunartima."

45 pa gekk hann inn i helgidéminn og tok ad reka Gt pa er voru ad selja

46 og meelti vid pa: "Ritad er: His mitt & ad vera baenahus, en pér hafid gjort pad ad
reeningjabaeli.”



47 Daglega var hann ad kenna i helgidominum, en aedstu prestarnir og fraedimennirnir svo
og fyrirmenn pjodarinnar leitudust vid ad rada hann af dogum,

48 en fundu eigi, hvad gjora skyldi, pvi ad allur lydurinn vildi akaft hlyda & hann.

KAFLA 20

Svo bar vid einn dag, er hann var ad kenna lyonum i helgidéminum og flutti
fagnadarerindid, ad eedstu prestarnir og fraeedimennirnir asamt 6ldungunum gengu til hans

2 og stgdu: "Seg pu oss, med hvada valdi gjorir pu petta? Hver hefur gefid pér petta
vald?"

3 Hann svaradi peim: "Eg vil og leggja spurningu fyrir ydur. Segid mér:

4 Var skirn Johannesar fra himni eda frA ménnum?"

° peir radgudust hver vid annan um petta og s6gdu: "Ef vér svérum: Fra himni, spyr hann:
Hvi traoud pér honum pa ekki?

6 Ef vér svorum: Fr& monnum, mun allur lydurinn gryta oss, pvi ad hann er sannfaerdur
um, ad Jéhannes sé spamadur.”

7 peir kvadust pvi ekki vita, hvadan hin vaeri.

8 JesUs sagdi vid pa: "Eg segi ydur pa ekki heldur, med hvada valdi ég gjori petta."

9 Og hann tok ad segja lydnum daemisdgu pessa: "Madur nokkur plantadi vingard og seldi
hann vinyrkjum a leigu, for sidan ar landi til langdvala.

10 A settum tima sendi hann pjon til vinyrkjanna, ad peir fengju honum hlut af avexti
vingardsins, en vinyrkjarnir bérou hann og sendu burt tomhentan.

1 Aftur sendi hann annan pjon. Peir bordu hann einnig og svivirtu og sendu burt
tébmhentan.

12 Og enn sendi hann hinn pridja, en peir veittu honum einnig averka og késtudu honum
at.

13 b4 sagdi eigandi vingardsins: ,Hvad & ég ad gjéra? Eg sendi son minn elskadan. Ma
vera, peir virdi hann.'

14 En er vinyrkjarnir sau hann, baru peir saman rad sin og ségéu: ,petta er erfinginn.
Drepum hann, pa faum vér arfinn.’

15 Og peir késtudu honum Gt fyrir vingardinn og drapu hann. Hvad mun nd eigandi
vingardsins gjora vid pa?

16 Hann mun koma, tortima vinyrkjum pessum og fa 68rum vingardinn." begar peir heyrdu
petta, sbégdu peir: "Verdi pad aldrei."

17 Jesus horfdi & pa og meelti: "Hvad merkir pa ritning pessi: Sa steinn, sem smidirnir
héfnudu, er ordinn hyrningarsteinn?

18 Hver sem fellur & pennan stein, mun sundur molast, og pann sem hann fellur &, mun
hann sundur merja."

19 Fraedimennirnir og aedstu prestarnir vildu leggja hendur & hann & sému stundu, en
Ottudust lydinn. beir skildu, ad hann atti vid pa med deemisdgu pessari.

20 peir hofdu geetur & honum og sendu njésnarmenn, er létust vera einleegir. Peir attu ad
hafa & ordum hans, svo ad peir meettu framselja hann i hendur og & vald landstjérans.

21 peir spurdu hann: "Meistari, vér vitum, ad pu talar og kennir rétt og gjorir pér engan
mannamun, heldur kennir Guds veg i sannleika.

22 | eyfist oss ad gjalda keisaranum skatt eda ekki?"



23 En hann merkti flaerd peirra og sagdi vid pa:
24 "Synid mér denar. Hvers mynd og yfirskrift er & honum?" peir sogdu: "Keisarans."

25 En hann sagdi vid pa: "Gjaldid pa keisaranum pad sem keisarans er og Gudi pad sem
Guos er."

26 Og peir gatu ekki haft neitt & ordum hans i vidurvist lydsins, en undrudust svar hans og
pdgdu.
27 pa komu nokkrir saddikear, en peir neita pvi, ad upprisa sé til, og sé6gdu vid hann:

28 "Meistari, Mdse segir oss i ritningunum, ad deyi madur kvaentur, en barnlaus, skuli
brédir hans ganga ad eiga ekkjuna og vekja honum nidja.

29 N( voru sjo braedur. Sa fyrsti tok sér konu og dé barnlaus.

30 Gekk pa annar bréairinn

31 og sidan hinn pridji ad eiga hana og eins allir sjo, og létu peir engin born eftir sig, er peir
dou.

32 Sidast d6 og konan.

33 Kona hvers peirra verdur hin i upprisunni? Allir sj6 ho6féu peir att hana."

34 JesUs svaradi peim: "Born pessarar aldar kveenast og giftast,

35 en peir sem verdir pykja ad fa hlutdeild i komandi verold og upprisunni fra daudum,
kveenast hvorki né giftast.

36 peir geta ekki heldur daid framar, peir eru englum jafnir og born Guds, enda born
upprisunnar.

37 En ad daudir risi upp, pad hefur jafnvel Mése synt i sdgunni um pyrnirunninn, er hann
kallar ,Drottin Gud Abrahams, Gud isaks og Gud Jakobs."'

38 EKki er hann Gud daudra, heldur lifenda, pvi ad honum lifa allir."

39 pa s6gdu nokkrir freedimannanna: "Vel meelt, meistari."

40 En peir pordu ekki framar ad spyrja hann neins.

41 Hann sagdi vid pa: "Hvernig geta menn sagt, ad Kristur sé sonur Daviés?

42 David segir sjalfur i sa(lmunum: Drottinn sagdi vid minn drottin: Set pig mér til haegri
handar,

43 pangad til ég gjori 6vini pina ad fotskor pinni.
44 David kallar hann drottin, hvernig getur hann pa verid sonur hans?"
45 [ aheyrn alls lydsins sagdi hann vid leerisveina sina:

46 "varist freedimennina, sem fysir ad ganga i sidskikkjum og er ljift ad lata heilsa sér &
torgum, vilja skipa aedsta bekk i samkundum og hefdarseeti i veislum.

47 peir eta upp heimili ekkna og flytja langar baenir ad yfirskini. Peir munu fa pvi pyngri
déom."

KAFLA 21

pé leit hann upp og sa audmenn leggja gjafir sinar i fjarhirsluna.
2 Hann sé og ekkju eina fataeka leggja par tvo sméapeninga.
3 pa sagdi hann: "Eg segi ydur med sanni, pessi fataeka ekkja gaf meira en allir hinir.

4 Hinir allir 16gdu i sjédinn af allsnaegtum sinum, en hun gaf af skorti sinum, alla bjorg
sina."

° Einhverjir hofdu ord &, ad helgidémurinn veeri pryddur fogrum steinum og heitgjofum. Pa
sagoi Jesus:



6 "pér horfid & petta, en peir dagar munu koma, ad hér stendur ekki eftir steinn yfir steini,
er eigi sé nidur brotinn."

7 En peir spurdu hann: "Meistari, hvenaer verdur petta? Og hvert mun takn pess, ad pad
sé ad koma fram?"

8 Hann svaradi: "Varist ad lata leida ydur i villu. Margir munu koma i minu nafni og segja:
,pad er ég!" og ,Timinn er i nand!" Fylgid peim ekki.

9 En pegar pér spyrjid hernad og upphlaup, pa skelfist ekki. betta & undan ad fara, en
endirinn kemur ekki samstundis.”

10 Sidan sagdi hann vid pa: "Pjéd mun risa gegn pjéd og riki gegn riki,

I pa verda landskjalftar miklir og drepsottir og hungur & ymsum stédum, en 6gnir og takn
mikil & himni.

12 En & undan 6llu pessu munu menn leggja hendur a ydur, ofsaekja ydur, feera ydur fyrir
samkundur og i fangelsi og draga your fyrir konunga og landshéfdingja sakir nafns mins.
13 petta veitir ydur teekifaeri til vitnisburdar.

14 En festi® pad vel i huga ad vera ekki fyrirffram ad hugsa um, hvernig pér eigid ad
verjast,

15 bvi ég mun gefa ydur ord og visku, sem engir moétstédumenn ydar fa stadid i gegn né
hrakid.

16 Jafnvel foreldrar og breedur, freendur og vinir munu framselja ydur, og sumir ydar munu
liflatnir.

17 Og pér munud hatadir af 6llum vegna nafns mins,

18 en ekki mun tynast eitt har & hofdi ydar.

19 Veri® prautseigir og pér munud avinna salir ydar.

20 En pegar pér sjaid herfylkingar umkringja Jertsalem, pa vitid, ad eyding hennar er i
nand.

21 pa flyi peir, sem i Judeu eru, til fjalla, peir sem i borginni eru, flytjist burt, og peir sem
eru a ekrum uti, fari ekki inn i hana.

22 pvi petta eru refsingardagar, pa er allt pad reetist, sem ritad er.

23 \ei peim, sem pungadar eru, og peim sem bérn hafa a brjosti & peim dégum, pvi ad
mikil neyd mun pa verda i landinu og reidi yfir Iyd pessum.

24 peir munu falla fyrir sverdseggjum og herleiddir verda til allra pj6da, og Jertsalem
verdur fétum trodin af heidingjum, par til timar heidingjanna eru lidnir.

25 Takn munu verda & solu, tungli og stjornum og & jordu angist pjoda, radalausra vid
dunur hafs og brimgny.

26 Menn munu gefa upp 6ndina af étta og kvida fyrir pvi, er koma mun yfir heimsbyggdina,
pvi ad kraftar himnanna munu bifast.

27 pa munu menn sja Mannssoninn koma i skyi med meetti og mikilli dyrd.

28 En pegar petta tekur ad koma fram, pa réttid tr ydur og lyftid upp hofdum ydar, pvi ad
lausn ydar er i nand."

29 Hann sagdi peim og likingu: "Geetid ad fikjutrénu og 68rum trjam.

30 pegar pér sjaid pau farin ad bruma, pa vitid pér af sjalfum ydur, ad sumarid er i nand.
31 Eins skulud pér vita, pegar pér sjaid petta verda, ad Guds riki er i nand.

32 Sannlega segi ég ydur: bessi kynsl6d mun ekki lida undir lok, uns allt er komid fram.
33 Himinn og jord munu lida undir lok, en ord min munu aldrei undir lok lida.

34 Hafi® gat a sjalfum ydur, ad hjortu ydar pyngist ekki vid svall og drykkju né ahyggjur



pessa lifs og komi svo dagur sa skyndilega yfir ydur
3% eins og snara. En koma mun hann yfir alla menn, sem byggja gjorvalla jord.

36 vakid pvi allar stundir og bidjid, svo ad pér megid umflyja allt petta, sem koma &, og
standast frammi fyrir Mannssyninum."

37 A daginn var hann ad kenna i helgidominum, en fér og dvaldist um naetur & Oliufjallinu,
sem svo er nefnt.

38 Qg allt f6lkid kom arla & morgnana til hans i helgidéminn ad hlyda & hann.

KAFLA 22

NL’J fér i hond hatid 6syréu braudanna, su er nefnist paskar.

2 Og aedstu prestarnir og fraedimennirnir leitudu fyrir sér, hvernig peir geetu radid hann af
doégum, pvi ad peir voru hraeddir vid lydinn.

3 pa for Satan i Judas, sem kalladur var iskariot og var i télu peirra tolf.

4 Hann for og reeddi vid eedstu prestana og vardforingjana um pad, hvernig hann skyldi
framselja peim Jesu.

° peir urdu gladir vid og hétu honum fé fyrir.

6 Hann gekk ad pvi og leitadi feeris ad framselja hann peim, pegar f6lkid veeri fjarri.

7 pegar sa dagur 6syrdu braudanna kom, er slatra skyldi paskalambinu,

8 sendi Jesus pa Pétur og Johannes og sagdi: "Farid og buid til paskamaltidar fyrir oss."
9 peir s6gdu vid hann: "Hvar vilt pd, ad vid bdum hana?"

10 En hann sagdi vié pa: "Pegar pid komid inn i borgina, maetir ykkur madur, sem ber
vatnsker. Fylgid honum inn pangad sem hann fer,

1 og segid vid hasradandann: ,Meistarinn spyr pig: Hvar er herbergid, par sem ég get
neytt paskamaltidarinnar med laerisveinum minum?"'

12 Hann mun p& syna ykkur loftsal mikinn, btinn haegindum. Hafid par visbunad."
13 peir féru og fundu allt eins og hann haféi sagt og bjuggu til paskamaltidar.
14 Og er stundin var komin, gekk hann til bords og postularnir med honum.

15 0Og hann sagdi vid pa: "Hjartanlega hef ég prad ad neyta pessarar paskamaltidar med
your, adur en ég lio.

16 pyi ég segi ydur: Eigi mun ég framar neyta hennar, fyrr en han fullkomnast i Guds riki."
17 pa tok hann kaleik, gjordi pakkir og sagdi: "Taki® petta og skiptid med ydur.

18 pyi ég segi ydur: Hédan i fra mun ég eigi drekka af avexti vinvidarins, fyrr en Guds riki
kemur."

19 Og hann tok braud, gjordi pakkir, braut pad, gaf peim og sagdi: "Petta er likami minn,
sem fyrir your er gefinn. Gj6rid petta i mina minningu."

20 Eins tok hann kaleikinn eftir kvoldmaltidina og sagdi: "Pessi kaleikur er hinn nyi sattmali
i minu bléai, sem fyrir your er Gthellt.

21 En sja, hond pess, er mig svikur, er & bordinu hja mér.

22 Mannssonurinn fer ad sénnu pa leid, sem akvedin er, en vei peim manni, sem pvi
veldur, ad hann verdur framseldur."

23 Og peir toku ad spyrjast & um pad, hver peirra mundi verda til pess ad gjora petta.

24 Og peir féru ad metast um, hver peirra vaeri talinn mestur.

25 En JesUs sagdi vid pa: "Konungar pjoda drottna yfir peim og valdhafar peirra kallast
velgjorédamenn.



26 En eigi sé ydur svo farid, heldur sé hinn mesti ydar & medal sem vaeri hann yngstur og
foringinn sem pjénn.

27 pvi hvort er s& meiri, sem situr til bords, eda hinn, sem pjonar? Er pad ekki s& sem situr
til bords? Samt er ég medal ydar eins og pjénninn.

28 En pér erud peir sem hafid verid stodugir med mér i freistingum minum.

29 Og ydur fee ég riki i hendur, eins og fadir minn hefur fengid mér,

30 ad pér megid eta og drekka vid bord mitt i riki minu, sitja i haseetum og deema tolf
aettkvislir israels.

31 Simon, Simon, Satan krafdist ydar ad saelda ydur eins og hveiti.

32 En ég hef bedid fyrir pér, ad tri pin prjoti ekki. Og styrk pt braedur pina, pegar pu ert
snuinn vid."

33 En Simon sag®di vid hann: "Herra, reidubuinn er ég ad fylgja pér baedi i fangelsi og
dauda.”

34 Jesus meelti: "Eg segi pér, Pétur: Adur en hani galar i dag, munt pu prisvar hafa neitad
pvi, ad pu pekkir mig."

35 Og hann sagdi vid pa: "Pegar ég sendi ydur Gt &n pyngju og mals og skoélausa, brast
your pa nokkud?" beir svorudu: "Nei, ekkert."

36 pba sagdi hann vid pa: "En nu skal s&, er pyngju hefur, taka hana med sér og eins sa, er
mal hefur, og hinn, sem ekkert &, selji yfirhdfn sina og kaupi sverd.

37 pvi ég segi ydur, ad pessi ritning & ad raetast a mér: ,med illvirkjum var hann talinn.' Og
nu er ad fullnast pad sem um mig er ritad."

38 En peir sogdu: "Herra, hér eru tvo sverd." Og hann sagdi vid pa: "Pad er ndg."

39 Sidan for hann Gt og gekk, eins og hann var vanur, til Oliufjallsins. Og leerisveinarnir
fylgdu honum.

40 pegar hann kom & stadinn, sagdi hann vid pa: "Bidjid, ad pér fallid ekki i freistni."

41 Og hann vék fra peim svo sem steinsnar, féll & kné, badst fyrir og sagdi:

42 "Eadir, ef pa vilt, pa tak pennan kaleik fra mér! En verdi p6 ekki minn heldur pinn vilji."
43 [Pa birtist honum engill af himni, sem styrkti hann.

44 0Og hann komst i daudans angist og badst enn akafar fyrir, en sveiti hans vard eins og
bléddropar, er féllu & jordina.]

45 Hann stéd upp fra baen sinni, kom til leerisveinanna og fann pa sofandi, érmagna af
hrygga.

46 Og hann sagdi vid pa: "Hvi sofid pér? Risid upp og bidjid, ad pér fallid ekki i freistni."

47 Medan hann var enn ad tala, kom flokkur manna, og fremstur for einn hinna tolf, Judas,
aour nefndur. Hann gekk ad Jesu til ad kyssa hann.

48 Jesus sagdi vid hann: "Judas, svikur pi Mannssoninn med kossi?"

49 peir sem med honum voru, sau ad hverju for og ségdu: "Herra, eigum vér ekki ad
bregda sverai?"

50 Og einn peirra hjo til pjons sedsta prestsins og sneid af honum haegra eyrasd.
51 pa sagdi Jesus: "Hér skal stadar nema." Og hann snart eyrad og leeknadi hann.

52 pa sagdi JesUs vid aedstu prestana, vardforingja helgidomsins og 6ldungana, sem
komnir voru a méti honum: "Erud pér ad fara ad mér med sverdum og bareflum eins og
gegn reeningja?

53 Daglega var ég med ydur i helgidominum, og pér 16gdud ekki hendur & mig. En petta er
ydar timi og mattur myrkranna."



54 En peir toku hann hondum og leiddu brott og foru med hann i hiis sedsta prestsins.
Pétur fylgdi eftir alengdar.

%5 Menn hofdu kveikt eld i midjum gardinum og satu vid hann, og Pétur settist medal
peirra.

56 En perna nokkur sa hann sitja i bjarmanum, hvessti & hann augun og sagdi: "Pessi
madur var lika med honum."

7 pvi neitadi hann og sagdi: "Kona, €g pekki hann ekki."

58 Litlu sidar s& hann annar madur og sagdi: "bu ert lika einn af peim." En Pétur svaradi:
"Nei, madur minn, pad er ég ekki."

59 Og ad lidinni um pad bil einni stund fullyrti enn annar petta og sagdi: "Vist var pessi lika
med honum, enda Galileumadur."

60 pétur meelti: "Ekki skil ég, hvad pu att vid, madur." Og jafnskjott sem hann sagdi petta,
g4l hani.

61 Og Drottinn vék sér vid og leit til Péturs. bPa minntist Pétur orda Drottins, er hann meelti
vid hann: "Adur en hani galar i dag, muntu prisvar afneita mér."

62 Og hann gekk Ut og grét beisklega.

63 En peir menn, sem geettu Jesu, haeddu hann og bordu,

64 huldu andlit hans og s6gdu: "Spadu nu, hver pad var, sem slo pig?"

65 Og marga adra svivirdu sogdu peir vid hann.

66 pegar dagur rann, kom éldungarad lydsins saman, baedi aedstu prestar og freedimenn,
og létu faera hann fyrir radsfund sinn.

67 peir sogdu: "Ef pa ert Kristur, p& seg oss pad." En hann sagdi vid pa: "Pott ég segi ydur
pad, munud pér ekki tria,

68 og ef ég spyr ydur, svarid pér ekki.

69 En upp fra pessu mun Mannssonurinn sitja til haegri handar Guds kraftar."

70 pa spurdu peir allir: "Ert pa pa sonur Guds?" Og hann sagdi vid pa: "Pér segid, ad ég
sé sa."

71 En peir s6gdu: "Hvad purfum vér nd framar vitnis vig? Vér hofum sjalfir heyrt pad af
munni hans."

KAFLA 23

pé st6d upp allur skarinn og faerdi hann fyrir Pilatus.

2 peir toku ad akeera hann og sogdu: "Vér héfum komist ad raun um, ad pessi madur leidir
pj6o vora afvega, hann bannar ad gjalda keisaranum skatt og segist sjalfur vera Kristur,
konungur."

3 Pilatus spurdi hann pa: "Ert pa konungur Gydinga?" Jesus svaradi: "Pa segir pad."
4 Pilatus sagdi vid sedstu prestana og folkid: "Enga sok finn ég hja pessum manni."

> En peir urdu pvi akafari og s6gdu: "Hann aesir upp lydinn med pvi, sem hann kennir i
allri Judeu, hann byrjadi i Galileu og er ni kominn hingad."

6 pegar Pilatus heyrdi petta, spurdi hann, hvort madurinn veeri Galilei.

7 Og er hann vard pess vis, ad hann var Ur umdaemi Herédesar, sendi hann hann til
Herddesar, er pa var og i Jertsalem & peim dogum.

8 En Herddes vard naesta gladur, er hann sa Jesu, pvi hann hafdi lengi langad ad sja
hann, par ed hann haféi heyrt frA honum sagt. Vaenti hann nd ad sja hann gjora eitthvert



takn.
9 Hann spurdi Jest & marga vegu, en hann svaradi honum engu.
10 /E3stu prestarnir og freedimennirnir stédu par og akeerdu hann hardlega.

1 En Herodes dvirti hann og spottadi asamt hermonnum sinum, lagdi yfir hann skinandi
kleedi og sendi hann aftur til Pilatusar.

12 A peim degi urdu peir Herédes og Pilatus vinir, en adur var fiandskapur med peim.
13 Pilatus kalladi ni saman aedstu prestana, hofdingjana og folkid

14 0g meelti vid pa: "Pér hafid feert mér pennan mann og sagt hann leida f6lkid afvega. Nu
hef ég yfirheyrt manninn i ydar vidurvist, en enga pé sok fundid hja honum, er pér &keerid
hann um.

15 Ekki heldur Herédes, pvi hann sendi hann aftur til vor. Ljost er, ad hann hefur ekkert
pad drygt, er dauda sé vert.

16 fEtla ég pvi ad hirta hann og lata lausan."
17 [En skylt var honum ad gefa peim lausan einn bandingja a hverri hatid.]
18 En peir aeptu allir: "Burt med hann, gef oss Barabbas lausan!"

19 En honum hafdi verid varpad i fangelsi fyrir upphlaup nokkurt, sem vard i borginni, og
manndrap.

20 Pilatus taladi enn til peirra og vildi lata Jesu lausan.
21 En peir aeptu & moti: "Krossfestu, krossfestu hann!"

22 | pridja sinn sagdi Pilatus vid pa: "Hvad illt hefur pa pessi madur gjort? Enga daudasok
hef ég fundid hja honum. Ztla ég pvi ad hirta hann og lata hann lausan."

23 En peir séttu & med 6pi miklu og heimtudu, ad hann yrdi krossfestur. Og hrép peirra
toku yfir.
24 pa akvad Pilatus, ad krofu peirra skyldi fullnaegt.

25 Hann gaf lausan pann, er peir badu um og varpad hafdi verid i fangelsi fyrir upphlaup
og manndrép, en Jesu framseldi hann, ad peir feeru med hann sem peir vildu.

26 pegar peir leiddu hann ut, toku peir Simon nokkurn fra Kyrene, er kom utan Ur sveit, og
|6gdu krossinn & hann, ad hann beeri hann eftir Jesu.

27 En honum fylgdi mikill fjoldi folks og kvenna, er hdrmudu hann og grétu.

28 JesUs sneri sér ad peim og meelti: "Jerdsalemsdaetur, gratid ekki yfir mér, en gratid yfir
sjalfum your og bérnum ydar.

29 pvi peir dagar koma, er menn munu segja: Seelar eru 6byrjur og pau médurlif, er aldrei
feeddu, og pau brjést, sem engan naerdu.

30 pa munu menn segja vid fiollin: Hrynji® yfir oss! og vid halsana: Hyljid oss!
31 pvi ad sé petta gjort vid hid graena tréd, hvad mun pa verda um hid visna?"
32 Med honum voru og feerdir til liflats adrir tveir, sem voru illvirkjar.

33 Og er peir komu til pess stadar, sem heitir Hauskupa, krossfestu peir hann par og
illvirkjana, annan til haegri handar, hinn til vinstri.

34 pba sagdi Jesus: "Fadir, fyrirgef peim, pvi ad peir vita ekki, hvad peir gjora." En peir
kostudu hlutum um klaedi hans og skiptu med sér.

35 Fo6Iki® st6d og horfdi &, og hofdingjarnir gjordu gys ad honum og ségdu: "Odrum
bjargadi hann, bjargi hann na sjalfum sér, ef hann er Kristur Guds, hinn utvaldi."

36 Eins heeddu hann hermennirnir, komu og baru honum edik
37 og s6gdu: "Ef pu ert konungur Gydinga, pa bjargadu sjalfum pér."
38 Yfirskrift var yfir honum: PESSI ER KONUNGUR GYPINGA.



39 Annar peirra illvirkja, sem upp voru festir, heeddi hann og sagdi: "Ert pt ekki Kristur?
Bjargadu sjalfum pér og okkur!"

40 En hinn avitadi hann og sagdi: "Hraedist pa ekki einu sinni Gud, og ert pé undir sama
doémi?

41 Vid erum pad med réttu og faum makleg gjold fyrir gjordir okkar, en pessi hefur ekkert
illt adhafst."

42 pa sagdi hann: "Jesus, minnst pa min, pegar pt kemur i riki pitt!"

43 Og Jesus sagdi vid hann: "Sannlega segi ég pér: | dag skaltu vera med mér i Paradis."
44 Og na var neer hadegi og myrkur vard um allt land til néns,

45 pvi sélin missti birtu sinnar. En fortjald musterisins rifnadi sundur i midju.

46 pa kalladi Jesus harri roddu: "Fadir, i pinar hendur fel ég anda minn!" Og er hann haféi
petta meaelt, gaf hann upp andann.

47 pegar hundradshofdinginn sa pad, er vid bar, vegsamadi hann Gud og sagdi:
"Sannarlega var pessi madur réttlatur."

48 Qg folkié allt, sem komid hafdi saman ad horfa &, sa nd, hvad gjordist, og bardi sér &
brjost og hvarf fra.

49 En vinir hans allir sem og konurnar, er fylgdu honum fra Galileu, stédu alengdar og
horfou & petta.

50 Madur er nefndur Jésef. Hann var radsherra, godur madur og réttvis

51 og hafdi ekki sampykkt rad peirra né atheefi. Hann var fra Arimapeu, borg i Jideu, og
veenti Guads rikis.

%2 Hann gekk til Pilatusar og bad hann um likama Jesu,

53 t6k hann sidan ofan, sveipadi linkleedi og lagdi i grof, hdggna i klett, og haféi par enginn
verid adur lagdur.

54 pad var adfangadagur og hvildardagurinn for i hénd.

55 Konur peer, er komié hofdu med Jesu fra Galileu, fylgdu eftir og sau gréfina og hvernig
likami hans var lagour.

6 pger sneru aftur og bjuggu ilmjurtir og smyrsl. Hvildardaginn héldu paer kyrru fyrir
samkveemt bodordinu.

KAFLA 24

En i afturelding fyrsta dag vikunnar komu paer til grafarinnar med ilmsmyrslin, sem paer
hofou buid.

2 peer sau pa, ad steininum hafdi verid velt fra grofinni,
3 og pegar paer stigu inn, fundu paer ekki likama Drottins Jesu.

4 peer skildu ekkert i pessu, en pa bra svo vid, ad hja peim stédu tveir menn i leiftrandi
kleedum.

5 peer urdu mjog hreeddar og hneigdu andlit til jardar. En peir sogdu vid paer: "Hvi leitid pér
hins lifanda medal daudra?

6 Hann er ekki hér, hann er upp risinn. Minnist pess, hvernig hann taladi vid ydur, medan
hann var enn i Galileu.

7 Hann sagdi, ad Mannssonurinn skyldi framseldur verda i hendur syndugra manna og
krossfestur, en risa upp a pridja degi."

8 Og peer minntust orda hans,



9 sneru fra grofinni og kunngjordu allt petta peim ellefu og 6llum hinum.

10 pessar konur voru peer Maria Magdalena, J6hanna og Maria modir Jakobs og hinar,
sem voru med peim. baer s6gdu postulunum fra pessu.

1 En peir toldu ord peirra markleysu eina og tradu peim ekki.
12 pétur stéd pbd upp og hljop til grafarinnar, skyggndist inn og séa par likklaedin ein. For
hann heim sidan og undradist pad, sem vid hafdi borid.

13 Tveir peirra foru pann sama dag til porps nokkurs, sem er um sextiu skeidrim fréa
JerGsalem og heitir Emmaus.

14 peir reeddu sin & milli um allt petta, sem gjorst haféi.

15 pa bar svo vid, er peir voru ad tala saman og reeda petta, ad Jesus sjalfur nalgadist pa
og slést i fér med peim.

16 En augu peirra voru svo haldin, ad peir pekktu hann ekki.

17 Og hann sagdi vié pa: "Hvad er pad, sem pid raedid svo mjog a gongu ykkar?" peir
namu stadar, daprir i bragdi,

18 og annar peirra, Kleédfas ad nafni, sagdi vid hann: "Pu ert vist sa eini adkomumadur i
Jerusalem, sem veist ekki, hvad par hefur gjorst pessa dagana."

19 Hann spurdi: "Hvad pa?" beir svorudu: "pPetta um Jesu fra Nasaret, sem var spamasur,
mattugur i verki og ordi fyrir Gudi og 6llum lyo,

20 hvernig aedstu prestar og hofdingjar vorir framseldu hann til daudadéms og krossfestu
hann.

21 yvér vonudum, ad hann veeri s&, er leysa mundi israel. En na er pridji dagur sidan petta
bar vid.

22 pa hafa og konur nokkrar Gr vorum hop gjort oss forvida. baer foru arla til grafarinnar,

23 en fundu ekki likama hans og komu og sogdust enda hafa séd engla i syn, er s6gdu
hann lifa.

24 Nokkrir peirra, sem med oss voru, foru til grafarinnar og fundu allt eins og konurnar
hofou sagt, en hann séu peir ekki."

25 pa sagdi hann vid pa: "0, pér heimskir og tregir i hjarta til pess ad traa 6llu pvi, sem
spamennirnir hafa talad!

26 Atti ekki Kristur ad lida petta og ganga svo inn i dyrd sina?"

27 0g hann byrjadi & M6se og 6llum spaménnunum og Gtlagdi fyrir peim pad, sem um
hann er i 6llum ritningunum.

28 peir nalgudust na porpid, sem peir aetludu til, en hann Iét sem hann vildi halda lengra.

29 peir 16gdu pa fast ad honum og s6gdu: "Vertu hja oss, pvi ad kvolda tekur og degi
hallar." Og hann fér inn til ad vera hja peim.

30 Og svo bar vid, er hann sat til bords med peim, ad hann tok braudid, pakkadi Gudi,
braut pad og fékk peim.

31 pa opnudust augu peirra, og peir pekktu hann, en hann hvarf peim sjénum.

32 Og peir s6gdu hvor vid annan: "Brann ekki hjartad i okkur, medan hann taladi vié okkur
a veginum og lauk upp fyrir okkur ritningunum?"

33 peir stédu samstundis upp og féru aftur til Jerisalem. bar fundu peir pa ellefu og pa, er
mead peim voru, saman komna,

34 0g s6gdu peir: "Sannarlega er Drottinn upp risinn og hefur birst Simoni."

35 Hinir sbgdu pa fra pvi, sem vid hafdi borid & veginum, og hvernig peir h6fdu pekkt hann,
pegar hann braut braudio.



36 NG voru peir ad tala um petta, og pa stendur hann sjalfur medal peirra og segir vid pa:
"Fridur sé med ydur!"

37 En peir skelfdust og urdu hraeddir og hugdust sja anda.

38 Hann sagdi vid pa: "Hvi erud pér ottaslegnir og hvers vegna vakna efasemdir i hjarta
yoar?

39 Liti® & hendur minar og faetur, ad pad er ég sjalfur. breifid & mér, og geetid ad. Ekki
hefur andi hold og bein eins og pér sjaid ad ég hef."

40 pegar hann hafdi petta meelt, syndi hann peim hendur sinar og faetur.

41 Enn gatu peir ekki traad fyrir fognudi og voru furdu lostnir. Pa sagdi hann vié pa: "Hafid
pér hér nokkud til matar?"

42 peir fengu honum stykki af steiktum fiski,
43 og hann tok pad og neytti pess frammi fyrir peim.
44 0Og hann sagdi vid pa: "Pessi er merking orda minna, sem ég taladi vid ydur, medan ég

var enn medal ydar, ad reetast eetti allt pad, sem um mig er ritad i I6gmali Mdse,
spamoénnunum og salmunum.”

45 Sidan lauk hann upp huga peirra, ad peir skildu ritningarnar.

46 Og hann sagdi vid pa: "Svo er skrifad, ad Kristur eigi ad lida og risa upp fra daudum a
pridja degi,

47 og ad prédika skuli i nafni hans 6llum pjédum idrun til fyrirgefningar synda og byrja i
Jertsalem.

48 pér erud vottar pessa.

49 Sja, ég sendi fyrirheit fodur mins yfir ydur, en verid pér kyrrir i borginni, uns pér ikleedist
krafti frA heedum."

%0 Sigan for hann med pa Ut i nand vié Betaniu, héf upp hendur sinar og blessadi pa.

51 En pad vard, medan hann var ad blessa pa, ad hann skildist fra peim og var upp
numinn til himins.

52 En peir féllu fram og tilbadu hann og sneru aftur til Jerisalem med miklum fognudi.

53 Og peir voru stédugt i helgidominum og lofudu Gusd.
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